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ap EUNIONY?") — czarodziejskie "slo-
wo, Z gatunku: ,Sezzamie, otwéri
gle”... z rodzaju »Abrakadabra
isanego w magiczny trojkat.. Wc:z-
nie witajemniczonych w mowg nie-
jska, obca, diwieczqcq w wyzszych
fferach — lub chegeyeh byé na rowni
g wyzszymi sferami. I to, co wyraza
czarodziejskie jest takze. I.mkzc
“jest dla wybranych lub usitujgcych
grownaé sie z wybranymi. Przy pomo-
ey czego? Plenledzy. To zawsze pew-

. Rzadko, ale trafia sie, e — odwa-

, Odwagi, ktéra w takim razie jest
jczym innym jak zuchwalstwem. Scli-
Jej — zuchwalstwem glupoty. Tym
bostatnim jest wtedy, gdy zrealizowana
I— bez powodzenia, Najgorsze co moze
gl wydarzyé osmielonym nieSmialym
lnb zgola nieswiadomym. Wiladnie zda-
Tzylo sie to takim. Mowa bedzie o nich
igbu. Pierwszy to tutejszy muzyk, orga-
mista, drugi, przyjezdny, od niedaw-
ma, lecz nie w charakterze kuracjusza
B niestety, Ludzie mlodzi, przystojni.
EMiara przystojnofci megiczyzny byl w
[Bwe czasy (zreszty nie tylko wtedy)
lﬂysok[ wzrost, prosta smukla figura
fw tej smukiofci powinno sie bylo do-
myélaé dyskretnie utajonej sily), rysy
Bwarzy regularne, czolo gladkie, ciem-
ma | bujna czupryna, wyraziste oko,
drobny pielegnowany wasik nad zgrab-
nle wykrojonymi, Zywej barwy mwar-
gami.

Nad tutejszym mlodzieficem zaimu-
Jacym sie z musu grg na kodcielnych
organach, a z amalorstwa nauczaniem

foriepianowej na najbardziej roz-
ekotanych instrumentach, i — é&wi-
ezeniem w dplewie najbardziej nie-
muzykalnych | bez glosu istol, jakle
#yin pod ta szerokoScia geograficzng
=~ przybysz gdérowal znacznie elegan-
eln wiclkomieiskiego bywalea (przybyl
Sprosto z Warszawy, bodajie z okolic
‘Trebackiej | Krakowskiego Przed-
SMiescia). Tutejszy mial znéw nad nim
Ste przewage, Ze byl rzeczywifcie kul-
Siiralny a nawet utalentowany. Co jed-
Hak znaczy w magicznym kregu by-
WalcHw reuniondw kullura, co talent
il prowincionalnego dlawidudy pod-
S Whinie zdeklasowanego, bo | przez
Sbbéstwo. Tyle samo, co 1 tubyledw za-
SWOd eleganckiego przybysza.. Tmien-
Shicy — muzyk, kompozytor ezy ie? nie-
doszty wirtuoz, nosil imie Wojcliech,
iprzvbyly zwal sic Adalbertem — po-
tnali sie orzypadkiem (przy odwaianiu
przez jednego dlazowych cuklerkdw
bd kaszlu zavotrzebowanych przez dru-
giego), zaprzyininill sle bez glebszej
ibrzyczyny 1 kontynuowall te zatvindé
bex prazyjemnodel, Adalbert, 12 wyda-
' nlo mu sie mole, 2¢ w ten snosdh
‘daje upust swo'm mglistym veruciom
A sztukl, Wojclech, ¢ w Adalborele
fa} widzied Tekkodé | blyskotliwndé,
brych jemu samemu brakewnlo, a
aénie tym brakom przyplsywal swo-
Je nienowodzenle u kobiet,
Co do jednego prryszln natursinie 2
Wylaczeniem rozmyslu. ale | 2 wylycre-
Mem glebszeen wewnatrznegn porusre-
a — dla druglegn bylo niesnodrie-
mym wybuchem ch tesknot,
nego pragnienia, nlewyiyte] mto-
1 tak, nietako umoentony I
party  lekkomyflnodcla Adalberta
fech, on winénle, powledzlal, na-
= m z

gdy przyisciel lal m' ao"

s \utrzeiery eunion — wiote
LR ety

" .
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bo ja takie — odpowiedzial Adalbert
Gaz | sok z malin przylgngl do slow
obydwu milodzieacéw, dodajgc zawrot-
nego polotu i dzieciecej slodyczy temu
projektowi.

Pozostawalo omowié szczegoly.
swiecili temu péblgodzinki po zamk
ciu apteki. Po czym rozeszii sig d
tra, do wieczora. Wojciect 1%
spokojny, Adalbert pe

Reuniony s3 zwiazane
nem., Odbywaja sie co dv
S to z reguly riec 7
Towarzyszy
orkiestral
Utwory vi W
wy. Nieodz 8i =0
balowe. Meskie — T
Kobiece jak najbar
wiewne, Kwiat; {
kwiatéw. I dwiatla, jak naj
tta wzbudzajgcego
nawoskowa
dlach, w
przez dekolts f
tach | ich Imitacjach, na
gotnych zebow, w

Zrenicach

uczenh warszawskiego
konserwatorium, parafialny organisia
zna te sale, dzl§ balowg, w Innd
stacl: salli koncertowej., Pewnego razu
w tym samiym miejscu estrad

siln go nad blyszczaey thum. Byt i

dy samotny, ale samotnodcia

Niedokonczony
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rodzaju, szlachetny. Teraz, wcisniety
miedzy dekoracyjng zielei w drewnlia-
nych kublach, stoi jak wroéniety przy
rzedzie taboretéw krylych pasowym
imitem. W uszach ma draZnigey
ik instrumentidw, przyspieszonych
rnego rodzaju szelestow
izgajacego sie w tan-
oczami — wir ksztaltow
1 sie oderwaé

zewka plecow i ramion
m zgigé w

I kiorgé z
tancerek =z P - Pani pozwoll
i 6?7 1] Sun = el : :,.,l,”,:.

do bufett Zrobil t totn Ale
i tam x

Z okazji Dnia Nauczycie-
la Redakcja dwutygodnika
~Kamena” przesyla Kole-
zankom i Kolegom najser-
deczniejsze Zyczenia wszel-
kiej pomyslnosci w trudnej
i odpowiedzialnej pracy pe-
dagogicznej. Czynimy to z
tym wiekszym zadowole-
niem, ze w sklad zespotu re-
dakcyjnego wchodzi troje
bylych nauczycieli.

22.X1.58.

Promienie)gcy
na przyjecie

zyczliwodcig | goldw
rownego uczucia — Adal-

bert w rstudiowanych na lekecjach
tanca (.Zawsze jestem au cou=
rant tanecznych nowoéci™ sunile
vzdiuz Scian i wnek okiennych ude-

corowanych odpoczywajgcymi chwilo-
tko wyscielanych taboretach
ch, tancerkami. Obrzuca
nym spojrzeniem zarumienione
, zarG6zowione szyje |1 ramiona.
ie jak pasza trzymajgqcy w reku
1 do rzucenia chustke. Rozkosz=
wila wyboru. Rozkoszna., A jed-
» naledy jej zbyinio przedlutaé.

wypada.

ktowny Adalbert decyduje sig. Oto

antnej urody bruneteczka w se-
(Dokoriczenis na str. 4)
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Wedréowki
z filmowa kamera
GRZEGORZ TIMOFIEJEW

MIASTO NA SIEDMIU
WZGORZACH

przebija sie slofice i rozproszo-

nym blaskiem roz§wietla ulce.
Pusto. Czlapie jaki§ kon, dudnig kola
na bruku.

Tak zaczyna sie film o Sandomierzu.
Tu zycie sklada sig z malych obrazkéw:
ludzie i domowe zwierzeta, sprawy
drobne i blahe, lecz zawsze waine;
wiatr pogoni piorko, kot przeskoczy
ulice, wreszcie zgrzytajg Zaluzje skle-
pow, miasto rozpoczyna swoj dzien.

Film Tadeusza Jaworskiego celowo
wydobywa ten wlasnie watek n klodci
zycia: uwydatnia koloryt prowincil.
Kazde wydarzenie urasta do rangi nie-
omal powszechnego przezycia. Olo w
ciasnej ulicy zderzajg sie dwa samo-
chody. Gloéna kldtnia przywabla miesz-
kancow. Otwierajg sié okna, trzaskajg
drzwi. Balwierz zostawia w razurze na-
mydlonego klienta { biegnie uczestni-
czy¢ w zajSciu, nablerajacym cech oby-
czajowego widowiska, Tymczasem z je-
dnego wozu spada banka z .mlekiem.
Na bruku biale rozlewisko i strumyk.
Kot jak w bajce slada nad strumykiem
i spokojnie chlepce mleczko, gdy ludzie
gardiujg.

Skad my to wszystko znamy? Oczy-

flers ozt e Mt
0 el napisano!)

ow wloskich, b e

Tu nie jest to czeze nasladownictwo,
Obrazy malego realizmu podkreslajy
zastd] | zapomnienie, w jakim czas po-
grazyl Sandomierz. Zycie toczy sig
w ilempie powolnym, n'estety whbrew
nadziei Stefana Zeromskiego | jego sto-
wom: ,..Rozrosnq sig stare grody:

arszawa, . Sandomierz”. 0Oj,

111::&!0 ndomierz rozrasta.
Ak Jak Rzym na

MGLISTY poranek, Od strony Wisly

Stare dzieje, a przeciez udziela sig
nam zywe wzruszenle, z jakim tworey
filmu _ krecili' zabytki Sandomierza.

Tekst Jarostawa Iwaszkiewicza | mu-
zyka Pio.ra Perkowskiego dodajg arty-
stycznej aury filmowi o miescie godnym

naszej milosci i pamieci.
a szymi oczami stajg potezne kolo-
sy martenow, olbrzymie hale |
tlumy ludzi.

Lecz tu nie Slagsk ani o Nowg Hute
chodzi,

»Huta sprzed 100 lat” prowadzi nas
do kolebki polskiego hutnictwa, znaj-
dujgcego sie w Gorach Swietokrzyskich,
w krainle bogatej w rudy i mineraly.

Zaglebie Staropolskie ongi§ tetn'lo
zyciem. Wokol grzbletu Gor Swieto-
krzyskich w osadach | wioskach dzie-
sigtki kuZniec przekuwalo zelazo na
bron, narzedzia | najrozmailsze przed-
mioty codziennego uzytku,

Rozwoj hutnictwa przypisaé trzeba
inicjatywie Stanislawa Staszica.

Nad rzekq Czarng, doplywem Pilicy,
lezy wie§ Maleniec. Sto lat temu pow-
stala tu huta. Produkowala rocznie
osiemnascie tysiecy puddéw gwozdzl,
poiniej robiono tu takie ptugi i lopaty,

Dzi§ zloza rudy zostaly wyeksploato-
wane, lasy wok6l wyciete, hutnictwo
zamarlo. Jedynie pamigé ludzka { prace
badaczy przechowaly wspomnienie licz-
nych miejscowodci  jak Stgporkow,
Czarna, Wasocz, Sielpia, Machory, Ko-
laniec itd., ongi§ huczacych mlotami
na cztery strony Swiata.

Tylko huta w Malencu nie chee i§é
na emeryturg. Pracuje dalej. I wlasnie
dlatego, ze jest ,na chodzie”, wraz ze
swoimi starymi urzadzeniami i — cheia-
loby sig rzec — réwnle starymi hutni-
kami stanowi cenny zabytek przemysio-
wy w Polsce.
mgjﬁ o\g’:vaéléle l;:yt? odwi:g:llla ckipa fil-

L Zw ¥ nar 1 sig fil

realizacji Tadeusza Kallwejta. e B

HUTA SPRZED 100 LAT
DY mo6wimy ,huta”, przed na-

DOMIERZU

.

Z FILMU O S

¢
1

1

film. Poswiecony
zostal zabytkom techniki, a posiada
wymowe wysoce humanistyczna.

Film pokazuje przymierze starych lu-
dzl ze stara hutg.

Sedziwa kuznica pracuje jak przed
laty.

Wody rzeki Czarnej poruszajg kolo.
Dma stuletnie miechy i bucha ogien z
piecow pamietajacych ostatnich kréoléow
polskich.

Dzi§, w pordwnaniu z nowaoczesng
technika, wszystkie urzadzenia huty
stanowly staroswiecki zabytek, ale og-
lgdajac prace Malenieckiej huty nie
mozemy oprzet sie wzruszeniu i podzi-
wowi, Zze nasi przodkowie budowali
kiedyS maszyny o stuletniej wytrzyma-
totci, Takiego ,stazu’ zyczyé nalezy
wspoéiczesnej technice,

W hucie malenieckiej pracowaly ca-
le pokolenia hutnikow. Z ojca na syna
przechodzily umiejetnosei i tajemnice
hutniezego kunsztu.

Pracenjacy obecnie hutnicy takze ma-
jg wiek sedziwy. Nabyle doswiadczenie
pozwolilonoy im znalezé¢ prace w nowo-
czesnej hucie. Ale przywigzali sie do
Malenca i nie cheg opuscié warsztatow
swej milodoscl. Mistrz Nieweglowski,
Bomba, Stefan Czyz i inni stanowig juz
ostatnig kadre dawnych hutnikéw, ale
jeszeze i dzi§ mozna polegaé na ich pra-
cy.

Lopaty malenieckie sq szczegolnie po-
szukiwane na okolicznym rynku. Gwoz-
dzie ponoé nie majg rownych sobie.

Stara huta 2zyje! A choé ze swymi
robotnikami stanowi juz muzealny za-
bytek, to przeciez navawa nas sluszng
dumg, ze pomimo rozbiordw jeszcze
przed pottora wiekiem zainicjowano w
Polsce doskonale rozwijajacy siq prze-
mysl.

Dobrze sie stalo, 2e ambitny 1 artv-
stycznie ‘pigkny film Tadeusza Kall-
wejta hute w Maleficu przypomnial.

Podziwiajmy nowoczesne olbrzymy
techniki, ale szanujmy ich sedziwych
praojeow.

f+ekny to i cenny
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-0 zapomnianych zolnierzach

| stworzyt tez baéni. Fabula

e

| nej wojny. Szkolenie Zolnjerzy

sztabowcow

zginela.
clekawie przyszly kariere kilku wojsko
wych francuskich i angielskich, KiOT&¥
w kampanii norweskie) brali udzial ¥
niskich jeszcze szariach, a potem # i
byli szlify generalskie.

zawiera wszystkie elementy
cuskim obozie prz.ygomwaw.:;émq
Coetquidan, transport ludz ng sta
plan operacji na fiordach skandy-
nawskich, wolne posuwan'e sig hata] g.
now oskrzydlajgcych zajety przez Niem-
cow Narwik. Potem rozkaz wycolania
sig | koniec kampanii, ktéra nie priy-
niosta ani kleski, ani zwyciestwa,

We wszystkich opisaaych wydarze-
niach uczestniczy bezpoéredniy sam
autor ksigzki, co repor.azowi nadaje
charakter autobiograficzny, Relace o
bezposrednich przezyciach aulora majy
ozywi¢ tref¢ ksigzki. Sq utrzymans w
stylu na poly sienkiewiczowskim, pray-
pominajacym nieco pobrzek staref sza-
belki { rycerskie podkrecanie wasikiw
Troche bombastyczny styl, pelsn na
wp6l humorystycznych igraszek, nla
jest jednak w slanie nadaé wladciwego
splendoru losom autora, ktére byly mi.
mo wszystko szare. Autor reportain
byl bowiem tylko malenks &rubky
zmechanizowanej operacii wojennej,
Jako podchorazy lacznikowy pomiedzy
sztabem francuskim a polsk.m, w wal-
kach bezposredniego udzialu nie bral,
wroga nie widzial, mogt tylko przypad-
kiem zgingé. Zatem reportaiz z punktu
widzenia loséw jednos.ki nie moze byé
dostatecznie interesujgcy.

Cala natomiast wartosé ksigzki Mey-
sztowicza miesci sie poza nurtem auto-
biograficznym j beletrystycznym. Autsr,
jako dawny dyplomata, péiniejszy zol=
nierz zorientowany W posunieciach
sztabowych, wreszcie jako skrupulatny
historyk, z utworu swego cxyni dosko-
naly reportaz dostarczajacy pelne) re-
lacji o calej strategiczno-wojskowe]j siro
nie desantu dokonanego w 1840 r, przez
sily angielsko-francusko-polskie na pol-
nocnym wybrzezu Norwegll, Szezegols
nie trzeci rozdzial, zatvtulowany ., Driga
Zelazna”, opisujgcy walki morskie, ja=
kie musiala stoczyé flota angielska ze
statkami niemieckimi, aby przebi¢ sﬂb?ﬂ
droge do Narwiku, jest prawdziwie
interesujgey. Ponadto w ksigice Mey-
sztowicza znajduje sie wiele ciekawyeh
uwag naswietlajgcych przeszie dzies®
poszezegGinych formacji  wojskowyeht
Legli Cudzoziemskiej, Strzeleow Alpel=
skich 1 Brygady Podhalanskiej, biofg=
cych wspolnie udzial w walce o Nar=
wik, Autor wprowadza takze szereg dy-
gresji poswieconych znanym mu 050
bistosciom. Rysuje sylwetki psychiczne
polskich | francuskeh
przypomina postaci Zolnlerzy — FPod=
halan: Adolfa Bochenskiego, Jerzeso
Paczkowskiego, Jana Rostworowskieso
i innych, z ktorych wigkszodé potem
Opisuje takie nieraz bardz0

Wreszcie o8

sgdnie komentuje caly tragczny ep!

G A

podporzgdkowanych wyiszej
nlmﬂn gestem rycerskiej odlt
l'{&;- najwznioslejszej sprawy,
Yﬁumn“::t::dm jAla ksigtka
€Za  przedstawiajgea  dzlejs
Podhalanskie) jest przede
reportazem.  Slowo ,saga™
lﬂﬂrmbft
C2a nie jest na wpdl fantas-
n rodéw krélewskich, po-
3 rskich czy checlatby poko-
wipblozesnego spoleczenstwa, jest
tylko wierng kroniky jedne) z operucii
Fﬂ&!'lnh, ; tworzgeyeh  historlg mi-

Brygady Podhalanskiej,
wana z Norwegil do Angli 5
zostala nastepnie do Francil w momen
cle gdy Petain oglesil kapituiac &

przybyciu do Francjl Bryg o
sie ju? niepotrzebna i pozbawiona OP!“
ki ulegla rozsypce.
Meyszlowicz opisuje konkretne ¥
nia zwiazane z przygotowan’ami |
biegiem kampanii norweskie), 5 ¥!
relacji staje si¢ spokojny i P&

granicy. Nie Zyjgcy jui Ksawery
szynski, w swe) skndingd dosk
ksigice pt, ,.Droga wiodla prie
wik®, przedstawil losy te) same
prawy wojskowe], co Meysztowics
Pn:izyén:ki Wikl
prredyd poszczegdlnych 2oin'er
wfnlk!&. K’h“. m‘,ych Br}'gﬂd\' P(\dhﬂlﬂl’hkﬂ. R n)"
ogolnego obrazy calej wyprawy. K‘x.
ka Meysztowicza, odwroinle, daje ©F
ny obraz calej kampanij wolskowel
uwaga autora

ktooa ewakud=
{ skierowand

<
ida okazald

'szedzie tam,
Wszed ' arEe-

¥l jego

‘ | ’ ty 81
dynawskic | a przedstawione przez nlego faktl
.&“Blgld“‘uww::,:’i’“’“" I‘;f_:;,"g:, dobrq lekefy historii dia miodyeh KU
dest, Ze dziejo tej brygady sq watkiem L0KOW niewiele wiedzcyeh 9 0%,
zdarzedn p vl formacji wojskowych tworzonye
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(Dokoriczenie na str. 7)
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JAROSELAW SEIFERT

Posle mu udmiech i golghie wzleey.
Poklof sig n'sko | anow!

Powiedz jej.. powiedz., O zlyeh dniach nie
nie maw.
T o mnie tez nie. Naj lodsze imiona

Do Pragi Piesn weselna

Bukiet i lzy | welo #najdi dia niej, rzeknij: pani uwielbiona!
N ety e T Rblafe roehicis o wcacét coras Stodzies, Powleds jes powledin Milext
N atosid e, by wrdelé anow do 130l v JOZEF HORA
rog iy i e Moy S B e NB& nitosc
i dzicje swoje budowaé na nowo, ﬁy'-_lq‘lfmi #eni. ' ImM0SCl1

i dnia doczekaé po okrutnej nooy.

koohasz kwialy — plomienie pozaréw
ﬂ'ﬁ";‘i, ‘na murach twych strzelistych wiezyc,
i krzyk rozpaczy biegl w ulice stare,
i lzy gasily rankéw urok éwieiy.

Gdy wiosng ptaki wracaly strudzone

ze stron dalekich, gniazd nie znajdowaly,
tak zdruzgotany byl, tak stratowany
obszar twej ziemi, kraj caly.

Powaina, pracy zajela, wytrwala,
skladajac krwawy za swa wolnosé okup,
ty nic poklasku szukalas, nie chwaly,
lecz ocalenia z wrogiego potopu.

Na p'asku promenady
no: dwa rysuje clenie,
I z clala suknia spada
I cieza w krag sie Geiele.

Bukiet juz uwigdl,

ro platku opadal co dzien,
Jnkie to smutne,

gdy za maz kiof wychodzi.

Nad reka, co sie wzbrania,
tar plonie pozadania.

I plyny Zagle krwi

przez twarz, o0 w mroku léni,

Wachlarz sig zamknagl,
goryez w calunku sie pleni,
jakie to smutne,
gdy sie ktod§ ieni.

— Milez tylko, milez, zaklinam

i reszty szat nie zdzieraj,

EK nieszczgsna ja dziewezyna
FRANIA SZRAM i tak si¢ nie op eram.

Na biale me kolana
spadl pieszczot twoich deszoz.
O, drogo oblakana,
dokad wiesé jeszeze cheesz?

W dzdzysty dzien
jesienny
Ma pickna Ewo, jeSli bym mial posla
i nie by! biedny ani nie byl smutny,

zaraz wyprawilbym do ciebie poila,
aby ci zanidsl dar.

Galgi Weltawy cichie urodzila,
jak zlote jablko l$nisz wsrod lak zielonyeh.
Dla ciebie $piewal najpiekniejsze piesni

6 -
mistrz pelnych $wiatla i zadumy tonow:, Gdzie pragniesz jeszeze i§é

po mapie mego ciala?
Co mozesz znalezé w nim,
0 czym bym nie wiedziala?

O éliczne miasto nad zlotaws rzeka, )
przy/m pozdrowienia, przyjm ferdeczne slowa.
Niech w naszyeh dziejach, podobnych od wiekdw,

y zachowa! p
przyjain na zawsze prawa swe — Jaz huczy w glebie nocy

twych ust i twego ciala,
nic ma znikad pomocy,
wszystko by rosnal chelalo,

Czlowieku boiy — rzeklbym tak do posla —
przed tobg slodki Sciele s'¢ szmal drogi.
Podzickuj niebu! Wyjdz za miasta progi.
Gdzie jest poludnie, wskaze slofica dysk.

Jak rozlupany dab,

co bije ognia fala,

jak ten plonacy dom,

pod ktorym driy podpalacz,

A potem Spiesz sic. Spiewaj sobie idac
Moze s'e schyll:z, ucalujesz ziemic.
Brzegiem rzek péjdziesz, wsrod winnic

Z POEZININ

Przeklady

CZESKIEJS

KAZIMIERZA ANDRZEJA
JAWORSKIEGO

za toba polnog, poludnie na wprost.

Opalisz si¢ na braz. A to jest dobrze.
Nie lubi bladych ta, do ktorej idziesz.
Kto wie, a moze jej si¢ pickny zwidzisz
i przyjmie moj dar.

Gdzies na poludniu ja dalekim spotkasz,
mlody bog przy nicj bedzie gral na flecie.

podrzemiesz,

jak dziki dzwonu dzwiek,
co bije w uszy mnisze

i wywoluje lek,

ktorego Bog nie slyszy,

jak bialych koni ewal,
jak Smieré, co w lozku jeczy,
jak wszystko, co czlek chelal
ukochaé i co meczy.

8 e Ll o | g

Po rozbiciu tartaku, przez godzing
" kluczymy po lesnych §ciezkach i zagaj-
nikach, zalrzymujemy sie wreszcie u
» podnoza Winiarczykowej Gory na wprost
| Morgow, Druzyny ubezpieczajgce zaj-
";mujq stanowiska na brzegu lasu, skqd
| rozciqga sig plaski teren az do pierw-
§ szych zabudowan Jozefowa. W pewnej
' chwili placéwki alarmujq, ze do Mor-
. gow zbliza si¢ tyraliera granatowych
I' policjantow =z jozejowslgtego posterun-
ku. Alarm na szczefcie okazuje sie
falszyoy.

W zolwim tempie uplywajq godziny.
Czekamy podobno mna pozostate od-
\ dzialy, Okolo godz., 10-tej przyjezdia
 wreszcie miody B. Na malej lesnej po-
lance odbywa sie podziat zdobyczy.
Lwiq czeéé, ktira pozostala na saniach,
‘zabiera oddzial Boba. Mdj patrol sani-
‘tarny zostaje na miejscu i dolqeza si¢
dp oddziatu mlodego B. Zoinierze Boba
“odchodzq w kierunku Aleksandrowa.

Najblizsze godziny uplywajq znacznie
szybceiej, Lokujemy sie znowu na Wi-
niarczykowej Gorze. Co pewien czas
meldujq sie jakied nowe oddziaty, plu-
- tony obiega sensacyjna wiadomosé, Ze
przybyli tqcznicy od partyzantow ra-
dzieckich. Rzeczywidcie, pod drzewem,
“otoczony gromadkq zaintrygowanych
2oinierzy, stoi rosly chlopiec w kofu-
chu, uzbrojony w karabin i pistolet.
Okazuje sie, ze jest to syn gajowego
Cz., ktory przylqezyt sie do oddzialu
Miszki Tatara, sformowanego przed
- killew miesigcami ze zbieglych jehcow
wojennych. Na pytania odpowiada nie-

u, o stoczone bitwy,
wy itd., itd.

. Bqeznik (czy moze tylko przewodnik
qc a) albo uémiecha sig, albg kiwa
albo méwi. — Tak.. Dobrze...

Wreszele esnudzony pytaniami

0 pewlen czas alarmowani jestes-
grofnymi, falszywymi z reguly mel-
A to, 2e szosq aleksandrow-
do Jozefowa wojskowe
owe, to -mm .“:c‘"na szosle
owiny ps ny patrol
o itp. Wia ici te, demen-
* zresztq po ich sprawdzeniu,
¢ dobrq strong, e nie pozwalajq

nam nudzié¢ sie i trzymajg 2olnierzy
w nieustannym napieciu.

Zapada wreszcie zmrok, Przychodzi
znuzenie, Mlodego B. nikt nie widzial
od kilku godzin., Zimno i glod dokucza-
jq coraz bardziej. Perspektywa spedze-
nia drugiej z kolei nocy w lesie z dala
od domu, dziala przygnebiajqco. Z
przerazeniem mysle o swych pokale-
czonych stopach. Za kilka godzin nie
rusze sie z miejsca za Boga! Zaluje,
ze nie zabratem =z san niemieckicego
kabeka, potem =z pogardg rozmyslam
o ,siodemce” z jednym magazynkien,
nastepnie niepokoi mnie stan mojego
serca, i tak bez koiica. Blisko§é Jozefo-

wa kusi nieodparcie. Nie ja jeden
zresziq przeiywam podobny nastroj.
Kilku Zolnierzy zostawia kolegom

bron i znika wstydliwie za drzewami.
Odszukuje Wladka P., oddaje mu pisto-
let z prosbg, by =zaopiekowal sie n'‘m
do mego powrotu, rewiduje kieszenie
i ruszam w kierunku Jozefowa,

Gdy wynurzam si¢ ng otwartq prze-
strzen, ogarnia mnie lgk. Na proino
powtarzam sobie, ze Niemcéw w mia-
steczku nie ma, Ze znam prawie wszy-
stkich policjantéw, ze nie mam przy
sobie nic kompromitujqcego, 2e posia-
dam wszystkie dolumenty itd., itd. Do-
chodze do rzeczki, Przez kwadrans sie-
dzg pod mostkiem, trzesqe sie z chiodu
i ze zdenerwowania. Martwa cisza w
miasteczku uspokaja mnie nieco, coraz
wiekszy mrok dodaje odwagi. Zgarbio-
ny przebiegam szosg, potem SEmialo
przekradam si¢ przez podmokiq lgke
w strong pierwszych plotdw.

Jestem na wysokodei ulicy Bilgoraj-
sklej, gdy paralizuje mnle jaki§ halas,
ktérego #ridlo zbliia sie =z przerazo-
Jjacq szybkofelq. Slychaé brzek uprzg-
2y, szezek metalu (moze broni?) oraz
ostry stukot podkdéw. W utamku sekun-
dy nieruchomieje przylepiony do szta-
chet. — Jeteli Niemey.. Z ogluszajq-
cym fwistem, zgrzytem i hukiem prze-
suwa sig obok mnie jakas clemniefsza
od mroku masa § zmika w ciqgu kilku
sekund u wylotu uliey.

Ocleram czolo i oczy zalane tem.
Od domu do domu, od plotu dap;!otu.
splaszezony przy samej ziemi, kangu-~

I susami zapuszczam si¢ coraz da-
lej w mroezng 9;&1’ nller. Nareszcie
dom starego P.! Ika minug nadstu-
chuje pod clemnymi oknami. Zmecze-

Powrot do domu

ZBIGNIEW JAKUBIR

nie, lek, zdenerwowanie parujq teraz
ze mnie wszystkimi porami. Staran-
nie octeram brudnq chusteczkq spoco-
ng twarz i szyje, przygladzam wlosy,
zapinam plaszcz na wszystkie guziki,
ostro dciggam pas. Ostroznie wchodze
po schodkach na werande, potem pu-
kam do drzwi mieszkania gospodarza.
Za chwile siedze w cieptej, praytulnej
kuchence rozebrany do koszuli, otoczo=
ny rodzing starego P. Przejgci, z wy-
piekami na twarzach: Jasio, Stefan i
Polele probujq Sciqgnagé mi buty =z ot?n-
lalych nog. Czekajge na kolacig, ktorg
przygotowuje 2ong gospodarza, TOzZ-
party jak basza, palg grubego wakreta”
i opowiadam o wydarzeniach ostatnich
dww dni. Czuje¢ przyjemne odurzenie.
Gladko wchodze w skdre bohatera. W
perspeltywie mam cieply pokoj, wy-
godne 6zko i kilkugodzinny niezmqco-
ny sen.

W pewnef chwili gospodarz przery-
wa mi w pot zdania i pyta o pistolet.

— Datem go na prrechowanle Wiad-
kowi P. — odpowiadam mniepewnie.
Gospodarz nie mowi nic, kreci tylko
plowq z wyraZng dezaprobatq. Gospo=
dyni przynost rodz'nng miednice pel-
nq gorqeej wody, sypie obficie s6l i ka-
Ze  wymoczyé nogi, Postusznie moczg
nogi we wrzqtku, jem kolacje i opo-

“wiadam bez przerwy. Po dwdch godzi-

nach mie moge sie ruszyé = miejsca,
Stopy sq opuchniete § s‘ne, bolg mnie
wszystkie kodci 1 miesnie. Zaciskajgqe z
bélu zegby, gramole sig prawie na czwo-
rakach na pieterko § rzucam na przy-
gotowane lGiko, Niemedw w Jézefowie
nie ma, przeiylem emocjonujqeq przy-
gode, przez extery godzing bylem
ofrodkiem zainteresowania, po raz
plerwazy w #yciu poczulem si¢ boha-
terem, Zycle jest piekne!

- - -
Rzeczywistodé poranna jest o wiele

mniej przyjemna. Prrede wszystkim nle
mogg stg ruszyé = l6tka. Z nlepokojem

nadstuchuje gtosow dochodzqeych z uli-
cy i z dolu, Gdyby teraz przyjechali
Niemcy — Zegnaj, Jakubiku! O zmroku
z trudem wyplgtuje sle z betéw, nakla-
dam spodnie, wzuwam bambosze 1
schodze na dol.

Okazuje si¢, 2ze wszyscy niemal
chtopey z plutonu jozefowskiego noco-

wali dzis w miasteczku. Nad ranem
iotnierze ponownie udali sie do lasu.
Jestem wiciekly. W niczym to nie
zmienia oczywidcie nieprzyjemnego

faktu, Ze stracitem kontakt z oddzia-
tem. Wiladek P. w ogéle nie wrdcit do
domu, Mdéj gospodarz jesy bardzief
przejety brakiem ,siodemki” niz ogdl-
nq sytuacjq, ktéra weiqé n.b. pozostaje
nie wyjasniona. Przed poludniem do-
szlo, jak sie zdaje, do potyczki migdzy
naszymi oddzialami a odzialami nie-
mieckimi w poblitu Gdrecka. Tak chy-
ba wytlumaczyé moina trwajqey przez
kilka minut w tamtych okolicach ostry
ogleti broni recznej i maszynowej. Po-
tem gdzie§ si¢ cod palilo, Wszystkie
znaki na ziemi i niebie wskazujq na to,
Ze wysiedleficza akeja niemiecka prze-
niosla .-r}c ng teren naszego powiati.
Po Jazefowie krqéq mnieustannie
mzmu'cnicme patrole granatowych poli-
cjantow, na posterunku stacjonuje od
wezoraj kilku niemieckich Zandarmiiw.

Tradycyjna wieczorna rozmowa ze
starym P. wyradnie sie nie klei. Gos-
podarz myfli przez caly czas o ,sié-
demce'';

— Pistolet to lakoma rzecz — powta-
rza uparcie, gdy prébuje wysondowaé
jego opinlg o aktualnej sytuacjl. Czuje
fi¢ coraz bardzlej nieswojo. Przez splo-
szong wyobruéni¢ przesuwajq sie na-
Irgtnie makabryczne otirazy najblizszef
przysziodel. Kine w duchu cholerny
zbieg okolicznofel | wilasne lenistwo
ktére uziemity mnie na cacy w mia-
steczku i zepchnely do roli biernego
obserwatora. Wezedniej niz zwykle ze.
gnam slg = gospodarzami i widrapuje

(Dokoticzenie na str. 8)
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nkrutowanej szlacheckiej rodzi-
:'y. 'Bf.uuk siedzi w oczkach tej szel-
mutki. Ach, oto w porg i walc z Wea-
solej Wdowkl, Szkoda, 2e te panny z
dobrych doméw nie tafcza macziczy.

Uklon wedlug wszelkich prawidet do-
brego smaku i mody:

— Pani pozwoll prg:ie..i. — nie py-

nie, lagodne stwierdzenle.
hjuj rugnig w czarnym, zlakka tylko
zalatujacym benzyng, suknie zaoqu;
gla si¢ znanym gestem, lecz... jakze to?
Mala reka w dunskiej, zapigtej na gu-
ziczki rekawiczce nie kladzie sie na
podanym ramieniu, Wybranka patrzy
i sztywnleje jakby polkngla fiszbin
wlasnego gorsetu. Oczy jej okraglzja
ze zdumienia, policzki ciemniejg ru-
miencem, ale nie jest to barwa milego
zazenowania, lecz obrazy. Chwila nie-
przyjemnego milczenia | slowa: — Je-
stem zmeczona, nie tanczg, — Publicz-
nie odtrgcajgce.

Jeszcze nie zdaZyl zrozumieé, jeszeze
stal przed nig w uSmiechu i w uklonie,
gdy doktoréwna zwrdcila sig do kogos
przechodzgcego za nim: ;

— Panle inzynierzs, prosz¢ mnie
przeprowadzi¢é do garderoby, musze
zmienié kwiat w sukni, Ten moge zgu-
bié w naszym walcu.

Adalbert patrzyl za nimi, gdy odcho-
dzili. Nie deslyszal pytania meZezyzny,
ale doszla jego vszu odpowiedZ panny
wypowiedziana zanadto dobitnie, za-
nadto glosno: :

— Figur2z vous, prowizor.

Orkiestra grala, Tanczono. Kolo
Adalberta przesuwaly sie zlyczone ra-
mionami pary.

-.kto§ znajomy. Czyjé swojski, bardzo
ludzki uémiech, zwrécony do zamie-
nibnego w slup, przywraca go do Zy-
cia. Adalbert ruszy! z miejsca, usituje
nie zgubié ladu, tropl wokolo walcu-
jacych.

Przzrwa w tancu. Adalbert korzy-
sta z n'2j jak tonacy z kola ratunko-
wego. Wyladowal tuz obok kolegi, gdy
ten wracal posadziwszy tancerke.

— Janusz.

— B-rtin, Serwus. chlopie.

Przecisneli sie do bofetu.

Mtody czlowiek troche nizszy, troche
te2szy, troche bardziej navomadowany
I naperfumowany niz Adalb-rt { tro-
che mocniej dcidniety wypoiyczonym
frakism, promienial:

— Zabawa pycha. Ale co ty tu ro-
bisz, Ber'i? Jestes przeciez, jak mi mé-
wili w Warszawie, u tutejszego kreci-
pPiguly na posadzie?

Prowizor Ad=lbert ohnirzal el2gan-
ckiezo sub'ekta ze Sniadankowego
Handelku pana Trampszy z rogu Mo-
kotowsltej od czvbka przynalonei fry-
zierskim Zelazkiem czupryny az po
cz''bki spekanveh na przyszwach balo-
wych lakisrkéw, obejrzal jak flaszke
z eliks'rem, rod éwiatlo:

— A tv, Janvus»? — soytal,

= Ja! Ja tu jestem na kvracii, mbj
drogiﬂgo!(:. Gos¢ sezonu, rozumiesz?

Ale przeclez poigl z tego tyle, e juz
mle czekal na dalsry cigg zabawy,

Park dokola jarzacago patacu fenal
W podwdjnej nocy. Schodzgcy poépiesz-
:iaemz kﬁa&nlennegn tarasu natkngl s'e

ewidocznego [
nl;ch. 80 a siedzjcego na stop-
clemnoéel dosi 4
sem Wojc'scha, eglo go pytanie glo

-;d:'gn:tbern :

ert omackiem win
reke pod ramie pﬂyiaﬂﬂ:ﬂ driacy
uﬂ“;g!lbm. OPuszczasz bal przed
Ziy~nal sla:
= To prawdziwe
Rozeémla)
odci:

-

ko'tuny el buriuije,
si¢ Wojclech bez wu’o-

— Czyiby?
— Co cheesz powiedzies?
— Nic takiego, Aha, w nie-
dziele o nieszporach bedzie £lub.
{ﬁl;:iw:::!j ‘l;l:;iy. lo z‘nlczy. 2F wszvst-

atla ze -

' gt plewem sclowym
- = Aba.. no c6?, zarobisz, A czyiie?
= Slub? Po fluhie sprossg lhoe{njafm
tlne prayjecie. Pytali, czy by
e le za druzbe, ale tak
do teih ey
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Dzienniki Adolfa Rudnickiego

ZBIGNIEW PEDZINSKI

Druga czeé¢ ,Niebieskich kartek”,
romantycznie zatytulowana ,Przeswi-
ty"*), zjawila sie na poélkach ksiggar-

nie Adolf Rudnickl we wlasnej, pulsu-
Jacej krwig Zycla osobie, lecz jego au-
toportiret naszkicowany przezei w przy-

skich w sama pore, by staé sie (klo czynkach, glesach i  komentarzach,
wie, czy nie Rajwazniejszym) §wiad- klore stanowin istotny, problemowy
kiem w jedynym w swoim rodzaju rdzen nawet najbardzizj fabularnego

procesie, jaki wtoczyl Artur Sanda-
uer Adolfowi Rudnickiemu, Proces to
doprawdy nieawysly w naszym cier-
pige, m na okresowq anemiq, powojen-

ulworu autodicgraficznego i wopelnia-
Ja tak pierwszg, jak i drugyg czgst
wivicbieskich kartek™,

Jednakie , Przeswity" zostaly oczy-

zycyjnie caledé tematyesny, a nlekledy
nawet monografig pewncgo prmlum_':x
(,Zolnierze”, | Ao,u paplerowa korona”,
wPrzedwily™) Zapewne, jato rzecenik
owy¥ch problemow przemawia Alol!

malemaniu niektérych obrofcow twir-
YWego | martwego morza”

okl bieskie kartki
Vareiasa, 1997, Cou-

Rudnickl tutaj, podobnie jak | w pler-

a
el.

‘ Il panng. - kitla jak w 1 3

i ' parg dni potem stary aptekarz do-  gant oddalal slg szybko,

wylaczala®  gonit na uliey idacego z Mea. Zagapiona Mea Docls
= - — Wie pan jui? Znéw jestem bez wofi brylantyny 1 ko Nosem;
PO Baiai prowizor 3 Warsawy?.. 1 Tespiywaicym "y Zknal
' zg‘ruut- d ) tu: Fluat.. %ie  oblocziier -

ch ‘Stary z Kajem przystancli czestujac 1 niop »,

ryw ; ’{fo papierosaml. Mea powtérzyla cl-  apieka. rowniez M“ﬁm ik
Postana przez matke do apteki po ¢ _ oy Dt ) '

\

wszej czescl «Niebieskicy

przede wszystkim, jesli nje w:l:ﬂck .
od siebie i'we wiasnym imjegjic0ie:
nakZe wyrazniej nls kled-,—kéhg.::’;
przedtem przebija w jego mong
cheé zaanektowania, Przekonania o
telnika do swoich tez, podbicia o =
tylko jego wyobraini, ale rownies Iﬂ'lue
lektu, uwagi, rozwagi. Tak p”tdzh:-
nie wspélpracujace z tcmperame-mn;
liryeznym Rudnickiego epickie sf;‘.lnn-
nosci jego lalentu welelaja sie wi
tutaj w niemal publicystyczng mﬁf
mniej szezgiliwg konkrelyzach;' totes
Jesli do pierwszych wNiebleskich kar.
tek" najscidlej przylegala nazwa liry-
zujacego notatniica, BEromadzgcego my-
sii 1 pomysly szkicownlka pisarza lub
— Jak cheial Kazimierz Wyka — sdge.
te) ze wszysikich wladeciwose] gatunko-
wych i klasyfikaeyjnveh prozy —
wPrzeswity” bardziej niz jakukolwiek
ksigzka Rudnickiego zasluguja na ty-
tul dziennikéw, roznigeych sig od cia-
riusza ujgeiem w karby selekeji dro-
biazgowej faktografii, a od pamiectnika
— przewaga refleksji nad wywodzgcy
sie wylacznie z wyobrazeniowych dy-
spozycji pamigei narracjy o ludziach
1 zdarzeniach.

A Dzienniki cwiewa u nas, dzigki Ste-
tanowi Zeromskiemu, zupelnie oimien-
na aura artystyczna i emocjonalaa ol
tej, ktéra charakteryzuje we Francjl
ow, tak tam ulubiony od ezaséw Mon-
taigne'a, gatunek literacki., Autor WP 0=

w' nacal bowiem myslom artysty
wiecie i spoleczeistwie — w nich sig
lasnie zawiera specyfika, nie tyiko
literacka, dziennikow — ekspresje |
tempo najbardziej osohistej pasji, kto-
ra az razgeo odbija sie od intele'ttual-
nego maquilleage’n choeiatby refleksji
Gide'a; autobiografia (rowniez w naro-
dowym, spolecznym sensie) zoyt bru-
talnie nickiedy — jak stwierdzl jeden
z francuskich slawistow — wdziera sig
w tok czysto literackich rozwaiah Ze-
romskiego. Ot62 z tej rodzimej traiy-
cjl biorg wlasnie swoj, nie tylko arty-
styezny, rodowéd , Przeswity'; rowniez
i w nich Rudnicki nie moze i nie chce
wyzby¢ sig tych najbardziej wlasnyeh,
prywatnych, choé swoiscie rozwhan‘}":’!
i korygowanych przez bieg polskiel
wspolczesnoscl, pasji 1. obsesji, ktare
nadwatlaja, by¢ moie, oblektywnsg, &=
picky fakturg ostatniej ksigiki autora
wZolnierzy”, lecz zarazem nadajq .Prze-
Switom” rytm charakterystyczny dia
bivia ludzkiego serca.

Jednakie mimo owej, pok‘:.,[lawa;ld
obficic zeromszczyzna, polskoscl bardig
zasadniczy zwornik wigze --Pr,‘e’l_""i-.‘_t
z francuskyg ,linig" dziennikow; jJ'-;_
nim zamilowanie moralisty do jein z
znacznej i mozliwie najbariziej precy=
zyjne) oceny etycznej swiata, chet W¥
rierzenia mu sprawledliwoscl w sﬁ
sob bardzie] bezwaglginy, "u.mvst"o
trafi uczynié bgdgca mimo “s.‘h -
woalem i kostiumem prob!cnﬂl.; Lyca
keja artystyczna, Owym m‘"‘ln";e‘:m]
nym inklinacjom daje R,“‘:!".Ick.! Wy
na kazdej stronie . Przeswilow e O
raz nleskrgpowany tak daleces, "\:ll!'-"
golnle vwrailiwionemu pod ‘J’“;‘hie sie
dem polskiemu czytelnitowi S acy €
tu raz po raz na usta krzywdzi

3 s ﬂ-.fl
pitet: ,rosrobka" — nle bez %?‘iv,ﬁx'ydo'

nym Zyciu literackim, Jego glownymi szezone ze Slaiow | pozostalos™i fikcil  chot chyba I:rzrpm\'ov!,:m"- o=
bohaterami, zamieniajpcymi gz,e s)c:bq I zmyslenia pisarskiego w duzo bar- vy prsez Kazimierza “’kc.‘."l:itnjer:ntl
W poszezegblnych, mowlgeych o nich, dzie) beswzglgdny sposad, niz plerwsza  guzjji |, Niebieskich kartel_‘ ¢ nasiel
publikacjach miejsca oskarzycieli | o~ ©2¢8 ,Niebieskich kartek™; co wigcel  terminologicznego "Mmi’i Yiteratuss:
skarzonych, s bow'em nle suche — Adolf Rudnicki wyragowal z nich  \wpatezesne) lu-_s-t,-kllteori jawoa dis
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Kkanym typem pejzazu italianizujncego

e lecz w zaciszu ateller, to jednak szki-
o nich wykonuje artysta w bliskim kontakcie
'z przyrodg, w szczerym jej zrozumieniu i odezuciu.
. Sigd pejzaze holenderskie majg w sobie duzy ladu-
% m prawdy. Kompozycjg pejzazu na plétnie wyznacza-
" jg nie utarte szablony, przyjete ,a priori’, lecz sama
prz. a w swobodnym, naturalnym ukladzie swych
‘elementéw. A zatem pejzaz namalowany priez ariystg
Sest suma jego doswisdczen i obserwacji i jako taki
spelnia funkejg poznawczg wobec rzeczywistoscl.

Pejzat ho'enderski zawsze wigze sig fcisle, w nie-
rozerwalng catosé z dzialajgeym w nim czlowiekiem.
Gdy ludzie tworza np. sceng rodzajows, pe.zaZ stuzy
jako tio ich akcji; gdy stanowig lylko sztafaz — spel-
niajy funkcje ozywiania krajobrazu, ktory dzeki
wprowad:eniu don drobnych figur ludzkich staje sig
_ zamieszkaly, potrzebny nie,ako do pokazania w nim
Judzi, a jego powstanie — usprawiedliwione. Ta ho-
mocentryczna postawa ar.ysly wobec odiwarzanego
pejzazu powoduje, iZ unika on tworzenia pejzaZu ist-
niejacego sam dla siebie. Krajobraz maluje w zwigz-
ku z czlowiekiem i dla czlowicka, w celu wyznacze-
nia czlowiekowi okreslonego miejsca, przydania mu
tla, ukonkretnienia jego akcji, wreszcie w celu wy-
jagnien:a sytuacji lub stworzenia odpowiedniego na-
stroju wspolpracujgcego z losaml wystepujacych po-
staci. T dla.ego tzw. czystego pe.zazu malarstwo ho-
lenderskie w zasadzie nie zna,

Obok nurtu rodzinnego, slawiacego ze szczerym
zachwylem piekno przyrody ojczystej — podmoklych
Iak, nizin zalesionych i szeroko rozlanych rzek — b eg-
nie nurt malarstwa holenderskiego inspirowany wply-
waml obeymi. Artysci reprezentujgey ten kierunszk
wyjezdzajg po atrakcy.ne molywy za granice, najcze-
fcie; do Wloch. Tu, urzeczeni odmienng przyrods,
czys ym blekitem wloskiego nieba 1 przejrzystg at-
mosfery — ulegaja sztuce tego kraju { rozwijajg swq
twérczosé pod wplywem artystéw wloskich lub spo-
krewnicnych ze sztuka wlosky, Glownym motywem
tworczosel itallanistéw hol2nderskich stajg s'e okalice
Rzymu i Tivoll. Najsilniejszy wplyw wywieraja na
nich tacy malarze jak Caravaggio, Lorra‘n | Elshei-
mer; w kregu ich oddzialywan pozostawali miedzy in-
nymi Adam Pynacker, Jan Both, Pieter Lastman, Cor-
nelis van Poelenburgh, Jan Asszlyn i inni. Tacy pej-
zazyfci jak Adriaen van de Velde, Jan Wynants i Ka-
rel Dujardin ulegajg oddzialywaniom sztuki wloskiaj
poirednlo, poprzez holenderskisgo italianiste, Nico-
laesa Berchema,

Pejzaz kierunku itallanizujacego — w przeciwien-
stwie do pejzaiu rodzimego — s.awia sobie odmien-
ne zalozenia i dochodzl do odmiennych rezultatéw. Nie
zapoiycza swej kompozycji bezpoérednio od natury,
lecz tworzy ja w spcsob przemyslany, stereotypowy.
W pejzazu artysta wyrainie zaznacza trzy plany,

ZALOTY WIEJSKIE

JAMNTS 308 B, -

tzw. krajobraz pastoralny, w kiérym wystepuja
jdealizowani pasterze, nimfy i satyry. Wlasciwym jego
{worcg jest w Holandii Jan Both] podjgli ten sam ro-
dzaj pejzazu | rozwljali go dalej migdzy innymi Drick
van Dalens i Jan Asselyn. 2

Motywy wioskie nie byly jedynymi nalecialo$ciami
obcymi w pejzazowym malarstwie holenderskim. Bo
oto popularny pejzazysta Allzert van Everdingen z po-
drozy do Szwecji i Norwegil przywozl ze sobg moty-
wy skandynawskie — jak wodospady | skaly poroénig-
te éwierkami — motywy, kidre znajdujs oddiwigk nie
tylko w jego pejzazach, lecz 1 w malarstwie krajo-
brazowym tak wybitnego artysty, jakim byl Jakub van
Ruisdael. Podrdéz Hermana Saftleven w Renu
wzbogaca jego twoérczosé w krajobraz
tywem rzeki, a zwiedzenie prziz Iras
zylii — w krajobrazy brazylijskie, ktdre
konica zycia juz z pamigei,

go potwierdza aczkolwiek

: wzgledem zeslawienia

holenderskiego XVII wieku, zorganizow
szawskim Muzeum Narodowym. Na wysls
zylo sie ponad 120 prac m rskich —
70 prac ze zbioréw polskich;
czyt na wystawe Holenderski
Kulturalnej z Zagranicg.

11
acl.t

MOWIONE ogolnie cechy pejzazu hol ;lui-

Komitet Wspolpracy

W zasadzie dob6r prac j§
widzowi ogOlne po.ccie o linii
pejzazowego Holandii XVII w. Z
ny powaznym niedostalkiem wy
zabraklo na niej wielu wy
stkich najwybitnie szych |
lendersklej. Ze wspomnir
nieslychanie waznych w
lenderskiego krajobrazu.

Rembrandt — czolowy przedstawiciel peizazu T
feznego 0 dramatycznym nas.t
jest na wystawie zaledwie jed Zazem
powiesé o mitosiernym Samarytaninie’”), n‘e najbar-
dziej moze typowym dla jego tworczoscl, Obraz ten nie
moze w zasadzie da¢ szerszego pogladu na te dziedzi-
ne twoérczodel jednego z najznakomitszych mistrzow
pedzla, jukich wydala ludzkosc.

Hercules Seghers — wybitny reprzzentant kierunku
rodzimego w pejzazu — Ktory wywarl znaczny wplyw
miedzy innymi na wczesng tworczos¢ Rambrandta —
zostal na wystawie zupeinie pominiety, Nie pokazano
rowniez slynnego arcydziela Melnderta Hobbemy,
przepieknej ,Aleli w Middelharnis®, eksponujac tylko
dwa jego pejzaze: ,Krajobraz w sloicu” i ,Widok
Deventer”. Brak tu rowniez Aelberta Cuypa | innych
wybi.niejszych pejzazystow holenderskich tej wielkiej
dla rozwoju pejzazu epoki.

Wystawa zawiera natomiast kilka doskonalych pej-
zazy Ruisdae'ow (,,Widok rzeki"”, ,Bydlo na skraju
lasu”, ,Zzmek PentkFeim"), z ktorych jeden zatytu-
lowany ,Strumiefi gorski”, namalowal Jaccbhb Ruisdael
pod wplywem Everacingena, miloSnika motywoéw skan-
dynawskich, Jan van Goyen — czolowy przedstawiciel
kierunku rodzimego w pegzazu holendersikim pierwsze)

Jﬂjﬂ

'kunlan‘u szkuly pelne zboia dostatnieh wiekow,

Stowlanie
wielbimy
reek
i chy

imon oraz jednego
7y morza. Aerta van Antum (,Bi-

B Vheser

R e g B g
ni na omawiane] wystawle, sa t { Hendric
Avercampowie oraz Jan van de Capelle, Krajobrazy
zimowe maluje miedzy innymi réwniez Issack vad
Oslade, ktory ozywia je drobnymi figurkami sztafa-
Zu, przy czym ulublonym jego motywem jest kanal sku-

ty grubg pokrywa lodu. Widoki zimowe maluje chgt-

nie i Aert van der Neer, chot jest on przede wszyst-
kim luministq; interesuja go zachody slofica | meta-
liczny blask kslezyca, o czym $wiadczq migdzy inny-
mi dwa wystawione tu jego pejzaze: Swiatlo ksigiy-
ca'i ,Krajobraz ksiezycowy"™.

Mimo nieobecnofcl na wystawie wielu wybitnych
dziel pejzazu holenderskiego, trzeba podkredlié, iz
pomyst zorganizowania jej byl naprawde szczeiliwy
I przynidsl niewatpliwe korzyfci miloénikom sztiuki
Pozwolil nam poznaé z autopsjl szereg cennych i nie-
dostepnych dotychezas dziel wielkiej szkoty malarstwa
pejzazowego XVII wieku, Solidnoéé warsztatu arly-
stycznego, wielkie umilowanie rzeczywistodci takiej,
jakg ona byla, wreszcie rz:telne je) poznawanie — sta-
nowiag niczaprzeczong wartodé tej sztukj, Z nich tez
"z 1t wiedze niejeden wybitny talent nastepnych

JERZY SKOLIMOWSKI

Sledztwo

Polem przyjdzie Noc

— jak Szef ktory odsyla oficera Sledczego
i czeitule pap ero . em — masz — zaciignl) sic snem
Czyli: odpoeznij odprez si¢ rozluznij badz ulegly
A polem: opadania spirale przenikana

I znow przyidzie Oicer Dzien

zdz eli picicin az zatoczysz sie w ulice

i od nowa sic zaczna tortury Swiatel diwickdw
i dotyku

i zntesknisz do Szefa ktéry nadejdzie uprzejmy

— masz — zaciggnij ti¢

STANISEAW ANTONIURK

Wiejska widokowka

Ktod rozlal staw

migdzy ciemng §:ang Iasu
a zielong koszulg laki

z kolnlerzem grobli.

Cisza przykuencla

nad wody czysty i gladka,
w kiorej stoja olchy

w kapeluszu chmurki —
plynna fotografia lata.

Rybak

lowi na wedke odbite slofce,
az dria kdélka blaskdéw | cieni,
rozchodzy sic

i nikny rozblekitniony toplely.

Zaba glo'em kum
ostrzegala ryby przed nicbezpieczenstwem.

TADEUSZ CHROSCIELEWSKI

Wisla
pod hazimierzem

Wody Wisly nleruchome.

Mgla wylala na wysokosé lagodnle opuszczonych
nurt ziclenl przeplywa wspak — S
trey rzekl, .
Na Wiile stol olejno-blaly parostatelk,

Mgla usypia jaskolke | podbija latawea z papleru;
Zi leqa nlesie ku nam rysunck dpichrey —

Jak milo micé przed cezyma swojski krajobraz!

— porywistych lubimy rzek —
M rzekl nluuehum‘.m o

mgly

bocegee] zlelenl




Nie wiadomo kiedy
i ini. K., wspolowarzy-

podrody. Nalezy do ludz, .ktﬁm:h{
pierwsze promienie s!oﬁea.jfgs
w rodzinie mial

mwa’:'q. *Widocrne
skowronka...

Nie mam mu za zle, 2¢ mnie obudzil,
w nie ma czasu na dlugie spa-
nie, choé pozostali nasi ,szlafkamera-

dzi” sg innego zdania. Spoza zaslony
rozlega sle liryczne pochraﬁggvau::i::
. Przemily kol znany pozna

rat, Allgksanflﬁ' R., twierdzi katego-
rycznie, 2e nie chrapie..,

6wniez czwarta osoba w maszej
czlt!eroosobnwej kajucie, plci zenskiej,
nadobna i energiczna warszawianka
' (tak wypadlo, Ze przydzielono nam ko-
biete) daje zna¢ o sobie. Styszymy sop-
ranowe tony. e
Po dokonaniu porannyc wy-
biegam na poklad. Plyniemy na polud-
nie wzdluz zachodniego brzegu Kry-
mu. Woda jest teraz blekitna. Kladzie
sie ma niej zlote slonce i marszezy w
Swietlisty sposob. Brzeg urwisty i ob-
ramowany -zygzakami gér. To gory
Krymskie, Nie s zbyt wysokie, ale
bardzo malownicze, Miejscami sj na-
gie 1 skaliste — przypominajgce troche
Batkany.

»

t,%edo%g:e jest zadawaé niekompe-
W!dnl? Jalty odsuwa mysli o faunie
morskiej. Jej pigkne polozenie przy-
kuwa

uwage. Powoll plyniemy do

Autokar wiezie nas do hotelu. Nu-
mierowi szybko | sprawnie zabierajg

Dwuosobo poko6j, Jjaki zajmuje
WTaz Z kole‘g; R., nie ma widoku na
morze — tylko na miasto, Niedaleko
jest stacja autobuséw. Na podworzu
hotelowym pod #&ciang stojg 1o6zka.
Stluzba hotelowa $pi na nich.. Deszcz
pada tu rzadko. Przyjemnie jest spac
na $wiezym powietrzu pod kopulg nieby
nabitego zlotymi gwozdziami gwiazd.
Tylko z kuchni zalatuje troche mroZo-
nymi rybami, a z magazynéw odpad-
kami... Ale to fraszka,

Popotudnie w Jalcie jest przesycone
stoncem | cieplem. Odczuwam silne
pragnienie, Stwarza ono pion myéilowy,
dokola ktorego wirujg‘krysztalowe na-
czynia pelne aromatycznych chlodnych
plynéw, Postanawiam obrazy myslowe
zamienié na zjawisko konkretne. Do
kolacji mamy jeszeze dwie godziny.
Plan rodzi sie blyskawicznie. Zwiedzi-
my miasto, polazimy troche po bulwa-

NASZ ERKRAN

,Wieczorni goscie*

, Wieczornyeh gosci' zdarzylo mi sie
widzie¢ po raz plerwszy tuz po wojnie;
dzlelo Carné’go pozostalo mi w pamieci
Jako rzecz piekna, wzruszajaca, glebo-
ka, formalnie bliska doskonatosei.
Obejrzany powtérnie po killcunastu la-
tach film przyniés! pewne rozczarowa-
nie, 4 wina lezy chyba nie tylko po
stronie widza, postarzalego o tych kil-
kanadcie lat, ale | dziela, dla ktoregg,
czas rowniez nie stangl.

Dzi§ bardzlej razgq pewne niedocigg-
nigeia natury raczej techn'cznej, ktore
wowczas wydawaty sie jakby aluzjg do
trudnych, okupacyjnych warunkow, w
- jakich film realizowano: makietowosé
4 sceneril  tania" faktura szat, obsadze-
nie czolowej roli Anny przez Marie
Déa, ktéra klasg aktorska n‘e dordw-
nuje swej wdiabelskiej’ partnerce, Ar-
letty, a ze wzgledu na sens dzieta po-
winna by ja raczej przewyiszaé., Nie
bez znaczenla dla obiorey jest
fakt, e za nwWieczornymi goéémin po-
szly inne utwaory, teatralne i filmowe,
Podejmujgce podobne lub identyczne
motywy w sposéb wnikliwszy, bardzie

y i MQYI utwory, %
wane jui nie pion Prevertn‘,ym;?e
Sartre’a { Camusg ,

Nangﬂmzej jednak zastrzezenie
sam rodzaj reprezentowany przez
wWieczornych godel’ — | enda filmo-
gt to metators S
sprawa weale ni

Nasz wiek nle je;}. wiekiem neuwnynt
reprezentatywna tego wicku

_‘—' ldnﬁnﬂogtnﬂl, z Slcﬂ' wwmw’d?
Bobie Srodkow wyrazu — nie jest sztu-
ka naivna. Stad jakas wewnetrznga
i

na powr6t dwu par do sali, gdzie cze-
kaja ma mnie zastygli w swych pozach
goscie, ofiary sztuczek diabelskich Gil-
les'a i Dominiki. Smiech ten, ktory
mozna by polozyé na karb nledostatecs-
nej wrazliwo$ci, w tym wypadku nie
byl chyba tak calkiem pozbawiony ra-
cji. Jest bowiem jaka$ razgca nie-
wspoimierno$é miedzy umownoscig 1i-
terackiej metaforyki, a dostowng kon-
kretnoécia obrazu filmowego, Podoh-
nie scena koncowa przemiany kochan-
kbw w posag (pomijajac juz brzydote
I niestylowosé tego posggu) — jest
sztuczna i niefilmowa.

Krotko mowige, wydaje mi sie, ze w
filmie Carne'go zwietrzalo to wszystko,
co jest literaturg i poetycznoécig, ale
oczywiscie pozostalo to, co bylo i jest
poezja: nastréj dobyty z pejzazu i po-
staci, zwolniony rytm sennego marze-
nia, pelna znaczen twarz Arletty, smut-
ne oczy Zlego, skupiona gra Alaina
Cugny w roli Gilles‘a, przesliczne pio-
senki, ktérymi przemawia do nas me-
lancholia sprzed stuleci. ,Tout ce que
je sais, c'est qu'il m'a blessée,.."

Byl sobie raz...“

Mamy w Polsce mnostwo interesujg-
cych filméw eksperymentalnych, filmy
‘:;1 e:zyakujq nagrody na festiwalach

zynarodowych, rodzimi krytycy
takze sie mimi zachwyeaja, a przeciel-
ny widz czy nawet recenzent Spoza
Warszawy, pozbawiony dobrodziejstwa
zamlm!qtﬂ(d; pokazéw  — zapoznaje sig
z nimi tylko dzigki przypadkowi, réwnie
rzadkiemu jak szcze§liwemu, Taki mi-
S5 i el m! =obacryt uro-
r owy owezyka | Le-

nicy: Byl soble Taz..,
jekq}l_ci,edzgﬂi
Bt S R
\ e nawzajem ni e
pytan'e: Co to whadclwie znaczy? — Nic
strasznego, Prosze panstwa, to mniej
ej tak, idgmm&mmwm

A A { 435

N
szyk wezelkiej detej a brzyd-

koimy pragnienie. W6d
Jest tu whzedzle pod do-

(teraz Ukraina) i 2e tutaj plje sie ku-
:(nyn Zwlerzam sig moim arzyszom
z pomyslu napicia sig kumysu.

Inz K. nie zdradza entuzjazmu,

— Sfermentowane kobyle mleko —
zastanawia sie glodno | przeciggle —
czy to wypada pi¢ takie cos..

Ale ja nabieram na kumys wielkiej
ochoty. Postanawienie moje twardnie-
je. Czuje, jak we mnle Pegaz rzy z
uciechy. oo

— Napij sie — podszeptuje mi z czu-
lodcig. Kolega R., jako rasowy literat,
tez ma ochote. Poszukiwania egzotycz-
nego napoju nie sg trudne. Idziemy po
bulwarze { widzimy w nieduzych od-
stgpach budki. Wody mineralne, soki
jarzymowe 1 owocowe, Swiezo wycis-
kane, kumys i buza. A wszystko zlodu.
Zamawiamy p6llitrowg butelke kumy-
su, Nalewamy do szklanek. Pijemy.
Kumys przypomina stare sfermentowa-
ne zsiadle mleko o smaku ostrym
i kwadnym. Ale jest zimny | znakomicie
od$wieza,

— A co to jest buza?

— Czy to odmiana kumysu — pytam,
widzge taki sam mleczno-bialy plyn
w butelkach.

Sprzedawczyni $mieje sie i zapew-
nia, Ze to co innego. Tylko tutaj na
Krymie moZna si¢ tego napié. To spec-
jal miejscowy.

— No to prosimy o buteleczke.

Buza jest slodko-kwaéna. To pro-
dukt fermentacji kaszy jaglanej z do-
mieszka jeczmienia.

— No jak sie czujecie — pyta inzy-
nier — i palrzy na nas jak la-
borant na probéwke, w ktirej odbywa
sig reakcja chemiczna, Postanay
rozproszy¢ jego watpliwogel | w
stgpnej budce pije ] midorc

tak,

ienie

potem wode mir i
ugasitem znakomicie, le zaczynam
mie¢ watpliwosci, czy odpowiedni do
tego wybralem system....

Tak czy inaczej (to si¢ okaze w naj-

blizszej przyszlosci) poznalem miejsco-
we specjalnoéci,

Byé na Krymie i nie napié sie ku-

mysu czy buzy? Trzeba hyvé doklad-
nym w zwiedzaniu dalekich Ikrain.

Do kolacji siadamy punktualnie o
18-ej. W poblizu nas przy dlugin stole
siedzi wycieczka amerykanska, Jecha-
la 1 samg trasa co i my i lez z Kry-

mu uda sig na Kaukaz
Ameryke, twierdzg, ze przecietny A-
merykanin cale Zycie pracuje, a do-
piero na starogé interesuje sie rozryw-
kami, podrozamij itp. Obserwacja po-
twierdza t¢ opinie. Przy stole siedza
ludzie, ktérych wiek przecietny (kobiet
i meiczyzn) dobiega szestdziesigtki.
Tylko paru z nich reprezentuje milo-
dozi{:'. S8 wyraznie zmgczeni, jedzg po-
woli i w skupieniu. Na ich tle polska
grupa, z malymi wyiatlkkami, jest nie-
mal milodziezowa, Przy stole naszym
panuje ozywienie.

Po kolacji spacer po ulicach Jalty
i_ udanie sie na spoczynek. Przed polo-
Zeniem sie do l4zka Zastanawiam sie
C€zy nalezy zamkngé okna, czy tes nie,
Wysokn temperatura wskazuje, ze na-
lezy je zostawié otwarte, ale obawa
przed owadami (poludniowa strefa)
podsuwa myél zamkniecia ich, Za-
mykam. Wechodzi numerows.

— Dlaczego pan zamyka okna?

— Jakto dlaczego, przecies W nocy
Zaczng atakowaé nas komary lub jnne
Jakies paskudne owady — odpowiadam.

— W Jalcie nie ma much, komaréw
ani Zadnych innych paskudnych owa-
dow. Mozecie banowie bez obawy po-
zastm;‘lé o:ma otwarte.

— 10 niemozliwe — krzyk —
pPrzeciez to poludnie, ng p":wrg tlll.qujest
zatrzesienie raznych stwordw,

— Zadnych stworow tu nie ma —
odwiadeza numerowa kategoryezmie,

Ci, co znaja

iz

. » - e
wadia to dawny palac
wych. Tu podobno w osf
sle przed Rewolucjq majch
bywal Rasputin z carows...

Nas, PolakOw, interesuje je
innego, W Liwadili odbyla sie
rencja Jallanska. Kolejno zw
sale { komnaty. W tej byla sy
Roosevelta. A obok lazienka | y
nia, z ktérych korzystal. W tej ]
legacja amerykafiska spoywala
silki,

Wehodzimy do duZej sali, :
stole odbywaly sie debaty, Specjalne
znaki wskazujy miejsca, na ktérych
siedziell czlonkowie delegaciji amery-
kanskiej, angielskiej, i radzieckiej, Sa
la jest tak utrzymana, jakby dopierg
co skonczyly sig rozmowy.. Stoims
prawie bez ruchu i patrzymy, Aha_ to
tutaj...

Z Liwadii mknie autokar do Alupki,
Palac Woroncowych. W nim mieszkala
delegacja angielska wraz z Chur-
chillem.

Palac jest mieszaning réznych sty-
low. Budowalo go kilku architektowy,
Obecnie ma charakter muzeum, Na
§cianach duZo dobrych obrazéw, Od-
najduje nawet naszego Orlowskiego,

Dopelnieniem wycieczki jest zwle-
dzenie Ogrodu Bolanicznego. Utrzyma-
ny niezwykle starannie. Rosng w nim
najprzerozniejsze drzewa i krzewy. Od
cyprysébw do cedrow libanskich —
sekwoje, poziomkowce, platany, drze-
wa mamutowe,

Oprowadza nas pracownik naukowy
- mily starszy pan o ascetycznym wy-
gladzie.

— Rozumiem doskenale wszystko,
co mowicie, ale mi trudno moéwié po
polsku, jestem Ukraincem, moge mé-
wi¢ po ukrainsku lub po rosyjsku, a
wige tym jezykiem, ktory jest dla was
blizszy i zrozumialszy.,

Ostatecznie rozmowa
zystkich trzech,
Jgrod Botaniczny jest wielki: zwie-
dzilismy zaledwie jego czesé, a juz
uptynely dwie godziny. Trzeba wracaé.

Wcehlaniamy w siebie wraz z odde-
chamj pigkno krajobrazu, chcemy za-
braé ze soby duzy jego zapas. Piekno
to tak jak opalenizna u jednych trzy-
ma sig dluZej, u innych krdcej, ale
zawsze trwa pewien czas i jest piet-
nem, ktore potem emanuje na otocze-
nie. A wige wehlongé go w siebie jak
najwiecej!

Wieczorem w Jalcie spacerujemy
6w po bulwarze. Plyng nim dziesigt-
ki tysigey ludzi. To miejsce ulubio-
nych spaceréw. Setki sklepow, restau-
racji i bardéw mlecznych, owocowych
wypelnione sq po brzegi.

Podbiega do mnie 12—13-letni chio-
piec,

— Pan jest Polakiem, slyszalem, jak
mowiliscie?

Gdy odpowiadam twierdzgco, prosi
0 zmiang drobnych monet polskich
(jest zbieraczem), znaczkéw poczto-
wych lub pudelek z zapalkami.

Nie mam monet ani znaczkow, ale
mam pudetko zapalek. Wreczam mu
je. Chlopiec patrzy | pyta co to za ry-
sunelc.

— To kolumna Krola Zygmunta.

— Kolumna Kréla Zygmunta?— wo-
la rozpromieniony — BoZe, jakie sie
ciesze. Mam dziadka, ktéry do 1915 ro-
ku mieszkal w Warszawie | tyle mi o
niej opowiadal. I o Kolumnie Zygmun-
ta moéwil duzo, Znam jg dobrze z opi-
su, Podobno Niemecy jg zniszezyli?

— Tak, rozbili pomnik, ale jest jud
odbudowany | nawet piekniejszy nid
dawniej. To symbol Warszawy.

Chlopiec patrzy jak urzeczony, Scis-
ka mocno pudelko | odchodzi rzucajac
mi wdzi¢ezne spojrzenie.

Przedpoludnie nastepnego dnia ma=
my wolne od wycieczek., Zaraz po
obledzie odplywamy na Kaukaz, Spa-
cerujemy po mieécle, wlazimy do rid-
nych zakatkéw, robimy zakupy.

Ide na miejscowe targowisko, tak
zwany rynek kolchozowy. Cheg na dro-
Rg kupi¢ owocéw. Na straganach jest

loczy sie we

dufo arbuzoéw | melonéw, ale te 1 tak
dostajemy do tkbw, wi-
nogron i if. Niestety, 1y,
ktére napotykam, nie sq zbyt .n—.n?ﬁ-_ Y
ne. Winogrona s jeszcze kwakne, ch
to konlec slerpnia, a brzoskwl 1l
mtwu'da. Jakié sprzedawca nama 1wl

e, abym kupil u nlego
Jednak tak kwaéne, e mm
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wige mamy juz laureatow Lu-
bl.na 1958 — czesé im, chwala
# { gratulacje, a przy okazji garsé
wwag.
Najpierw o tym, co w pigknym sty-
. lu urzedowym moina by nazwaé try-
‘bem typowania kandydatow, Jak wa-
domo, kandydatdow owych wysuwajg w
" rasadzie zwiqzki twoércze oraz insty-
tucje naukowe i kulturalne. Ale una-
domo takze, iz w lubelskich zwiqzkach
tworczych nie zawsze Swigci triumfy
zasada mitosci bliin ego, zwilaszcza gdy
ten bliZni nalezy do mlodszego pokole-
nia, Wielokrotnie mowilo s.¢ o nagro-
dach dla mlodych, a wigc zazwyczaj
jeszcze nie zrzeszonych twdrcéw. W
tym roku nagrody takiej w 2adnej
Jkonkurencji” — mnie przyznano. A
przeciez w moim i wielu innych kibi-
cow — przekonaniu, klasyeznym kan-
dydatem do nagrody miodych byla gru-
pa ,Zamek", ktéra =ze swym dorob-
kiem potrafita wyjsé poza Lublin i zro-
bié plastyce lubelsk ej jako takiej nie-
2lg reklame. Chyba zastuzyli tym sobie
na jakq$ nagrode bodaj zachgty'® Ale
kto mial ich wladciwie do tej nagrody
wysunqé? Ostatecznie trudno sig dzi-
wié (wszyscy jestesmy ludimi), Ze nie
zrobit tego Zw qzek Plastykdw, ktdre-
mu mlodzi notorycznie n'e od dzi§ psu-
jq krew. Otéz w imig fego i temu po-
dobnych wypadkéw, upominam sig o
prawo glosu dla kibicéw, inaczej mo-
wige — dla konsumentéw, jeszcze ‘na-
czej — chapeau bas! — dla opinii pu-
blicznej. Jak to sobie wyobrazam 1w
praktyce? A no, na przyklad, moina
by publikowaé w prasie — na jakie
trzy tygodnie przed posiedzeniem ko-
misji — kandydatury, wysun'ele przez
wszelkie PT-Uprawni‘one-Po-Temu-In-

stutucje, a my — Szara Mmast — Mo
glibu§my na ten temat powiedzieé swo-
je skromne zdanie i ewentualnie wvsu-

ngé wilasne kandydatury, Ostafeczna
decyzja przymalezy i tak jury. a wice
nikt bu na tym nic n'e stracil, a po-
niektdrzy — w tym lubelska kultura

— mogliby co nieco zyskaé.

A teraz druga sprawa. Palrzqe na
liste nagrodzonych nikt by sie nie do-
myslit, 2e Lublin poza S$rodow’skami
tworczymi 1 humanistykq. posiada tak-
2e wcale niezgorszy ofrodek nauk Ssci-
slych, ze poszczegdlni przedsfawiciele
tych dyscynl'n liczq sie juz nie tylko
w skali krajowej, ale — to nie przesa-

— Brzoskwinie, brzoskwinie! — wola
troche ochryplym glosem stara Tatar-
ka, ubrana na czarno i polowg twarzy
zakrywajgqca czarng, jedwabng chustka,
Owoc nie jest pierwszej jakosci, ale
lepszy niz u innych sprzedawcow. Py-
tam o cene. — Pietnascie rubli kilo-
gram. To bardzo drogo. Sila nabywcza
rubla w siosunku do zlotego jest pra-
wie trzykrotna. A wiec 45 zlotych za
kilogram. To drozej niz w Polsce.

— A czy s naprawde dobre?

— Naprawde dobre odpowiada
lamanym rosyjskim jezykiem.,

— No to prosze pol kilograma. Jeéli
84 naprawde dobre, to Allach panig
poblogostawi.

Starucha podniosla szybko glowe.

— Kto pan jest?

— Jestern Polakiem,
chal tu z wycieczka.

| — Polakiem... — powtérzyla jakby
| sl nad czymé zastanawiala, Potem
szybko schylila sie | wyjela z koszyka

i cztery
in

ktory przyje-

leﬂﬂpl‘awdq plgkne { duze brzo-

— Prosze je przyjgé ode mnie jako
dodatek do tych kupionych...
¢kowalem, Odchodzae obejrza-
lem sig, Palrzyla w mojq strone. Na je}
gnutnej twarzy zjawil sig usmiech,
L émiechnalem sig | ja | kiwnalem kil-
%a razy rgkg.
Statek, ktorym wyplywamy z pertu
J#alanskiego, jest duzy. Plgtnadele ty-
ficey ton wypornoscl. Nosl nazwe Ro-
8ja. A dawniej nazywal sie Adolf Hit-
‘er, Niemcy zbudowali go dla swego,
il wnej pamigel fuehrera i mial ply-
Wit po Morzu Czarnym., Jako zdobycz
‘Wojenna wpadl w rece wojsk radziec-
3 Teraz plywa jako statek pasa-
e Jest luksusowo wyposazony.
iesiuracje, baseny, sale Kkonceriowe
widowiskowe, spacerowe poklady
eganckie kabiny. Podrdtowanie nim
. wygodne { przyjemne.

! ; lin, stolica okre~
gu par excellence rolniczego, siedziby
Wyiszej Szkoly Rolniczej, z Pulawa-
mi pod bokiem — nie potrafit zdobyé
si¢ na doroczng nagrode za osiggnie-
cia w naukach rolniczych? Ej, nielad-
nie, panowie ojcowie miasta i woje-
wddztwa! No 1 zaow nalezaloby pa-
migtaé nie tylko o wybitnych uczonych
starszego i sredniego pokolen'a, ale i
o miodych, mlodych funkejq i oczywis-
cie wiekiem, a zatem o pomocniczych
silach naukowych przed 30-tkq, Prze-
ciez to takze publiczna tajemnica, 2ze
z Lublina uzdolniona mlodz ez wszel-
kiego autoramentu — ucieka, wiec sta-
rajmy sie jq zatrzymaé: dobrym slo-
wem, nagrodq i — to ju inna sprawa,
ale do§¢ waina, by jq poruszaé przy
kaidej okazji i bez okazji — mieszka-

(Dokoticzenie na sir. 8)

Drobne
zajscie
WLELODZIMIERZ
CHEEMICKI

Dziadek jego, zakupiwszy posiadlosé
Z marmurows wanng, rozpoczgl swojg
dzialalnoS¢ od ofiarowania kosztowne-
go sprzetu sgysiadce, znanej z rozwiez-
lego Zycia |1 uzywania drogich perfum
— odurzajacego mamidlia dla elegan-
tow. Abnegat poprzestal na balii, jako ze
byla z prostego drzewa, Wprawdzie oze-
nil sie, lecz dopiero pod koniec Zycia —
Z gospodynig, z klorg mial nieostroi-
nof¢ mieé syna. Ozenil sle, jak twier-
dzili zleSliwl, z obawy przed kosookim
proboszczem, gromigeym z ambony pa-
rafian Zyjacych w grzechu. Malzonek
nie tyle z przekonania, ile z obawy
bronil tez zawsze brata, ktéry jadac
do Slubu wyskcezyl z karety | ukryl
sie w przydroinym zycie,

Ojciec bohatera tej opowiefcl, majgc
takie przyklady w rodzinie, postanowitl
trwaé¢ w slanie kawalerskim, Nieobo-
jetny na uroki niewiast, lawirowal do
czasu umiejetnie, by nie wpaié w sid-
la malZenskie. Los zgotowal mu jed-
nak niemilq niespodzianke. Po prostu
mowige — wpadl O tym jak to sie sta-
lo milczg kroniki rodzinne, Plotka glo-
sila, Zze stalo sie to po wizycie dwoch
miokosGw, braci panny mlodej, ktora
z roz,a$niong twarzg stangla na ko-
biercu Slubnym obok zlapanego, po-
grazonego w smutku meza.

Niepocieszony biedaczek zmarl wkroét-
ce po narodzinach jedynaka. Wdowa
zajela sobg, malo poSwiecala czasu wy-
chowaniu syna. Pozostawiony ‘sobie
chiopak rozwijal sie ulegajgc wlasnym
skionnofciom. Mozna bylo rzec o nim,
Zze bedac naprawde sobg, zostal dziwa-
kiem, jakiego Swiat nie widzlal. Ab-
negat | kawaler, jak mawial — z Bo-
Zej laski, lubil powtarzaé slowa, ktd-
re byly jakby dewizg tego ginjcego
rodu: Zen sig pokis glupi”. Na drzwiach
jego mieszkanka wisial pod nazwis-
kiem napis: stary kawaler, a w pew-
nym okresie Zzycia i dopisek: nie przyj-
muje kobiet gadatliwych 1 chudych,
Mimo swych dziwactw | imperiynencjl
byl ogdlnie lubiany, bo choé 2yl w b'e-
dzie, zachowal duij pogode ducha, Na

Waclaw Gralewski

kre-  dzil — duza zwinnoéé

ytanle, dlaczego zostal rzeibiarzem,
zwykle odpowladal: dlatego, zeby nie
Fam ma‘ﬁ g’lzdy. kiedy nie ma slclil gchul;
i : zmuszonym klan 5
m’: mm Z pewn:llci? tet do
ru fae przyezynily sig jego ar-
czne upodobania, a hllt“w ktotl twurw’-
m -
katuralne cechy, Tote skio -
ane 1 Y. skionny byl na

dzkim ohuaol;n Jaki§ grymas,
czym . rozmilowanych
bie Klientow. sy i

Kiedy poznalem artyste, byl juz w
podeszlym wieku. Bronil sie skutecz-
nie przed niedolestwem. Jadl mato | to
potrawy wybrane. Konserwowal sie w
zimie, Rzadko uizywal wody, rzadziej
mydla, kgpige sig tylko w lecie, ale za-
dziwial wowczas werwy, z jaka wyko-
nywal skok do rzeki.

Tego roku przylecialy wcezeénie sko-
wronki. Mimo niebezpleczenstwa utra-
ity zycla z powodu nawrotéw zimy
przygnala je tesknota za polsky wios-
ng. Ich widok raduje starego czlowle-
ka nie tylko dlatego, Ze sq zwiastu-
nami wiosny, lecz | dlatego,'ze jak jego
swojacy, w im tylko wladciwy sposéb
wzlatuja ku niebu, nie mogge rozstaé
sig z ziemig. Prostuje siwowlosy skur-
czone czlonki. Bierze sig do porzadkow,
by nie pozostaé w tyle w tym ogdinym
wysitku do odnowy $wiata. Po zimie
w mieszkanku straszliwy nielad, (ale
jak mowil na staroé Trembecki — prze-
ciez poeta i ongi§ elegant — ,nie ma
brudu w naturze").. Z tyeh wielkich
porzadkow wynikala zawsze jaka§ he-
ca

Owego roku wychodzi na ganek dzi-
wak z dwoma pocietymi przez mole
kilimami, pozostalosciami dawnej
Swie.nofci. Ganek tuz naprzeciw inne)
kamieniczki Starego Miasta, Trzeple
wysluzong, chylgea sie do upadku trze-
paczkg. Tumany kurzu unosza sie w
powietrzu, docierajqec do odleglego o
pleé metréw okna, w ktorym ukazuje
sie groZna, pomarszczona twarz koble-
ty z epokl sukien do kostek. Ogarniety
wiosennym szalemm me2czyzna ani na
chwile nie przerywa swej ucigzliwej
pracy. Kiedy opowiadal znajomej skle-
powej o tym, co dalej zaszlo, cala jego
twarz drzala i mienila sie od powstrzy-
mywanej z trudem uciechy.

— Ze tez pan mogl tak naigrawaé
sie z kobiety? — ofuknela go zgorszo-
na,

— Pani nie ma pojecla, jak ta ko-
bieta mnie rozémieszyla. Ja plakalem
— odparl z calg naiwnolcly dzieciaka,

— Alez pan swym poslgpowaniem
moégl wpedzié do grobu starg koblete —
strofowala go rozmoéweczyni.

— Moglem, moglem, | c0z z tego?
Poirzeba $Smiechu w czlowieku jest
tak wielka, ze wszystko inne niezdolne
jest pohamowaé jego wybuchow.

— A jak ulozyly sie wasze dalsze
stosunki? — zapytuje, bardziej ciekawa
niz zgorszona.

— Widocznie mnie unika, gdyz jej
nie spotykam.

— To na pzwno pani W., bo ktéz by
inny. Niedawno umarla,

— Zywi za 2ycia w pamieci ludzkiej
nie umierajq — zakonczy! rozmowe.

No ale nie wiemy — powie czy-
telnik — jak sie zakonczyl Ow turniej,
o ktorym mowa.

Jejmoéé wychylajge sie z okna nle-
mal w calej swej okazalodcl, zawolala:

— Pr ain pan u diabla, bo... —
groZnie zaci$niele plescli dopowiedzialy
reszig.

Smiejgc sie w duchu, trzepal dalej
cenne ongid pamigtki rodzinne,

— Przestan, bo p6jd¢ na policje.

Opuszezenie slowa Pan i wzmianka
o pelicji nie zrobily wraZenin. Trzepal
i trzepal, a kurz nie przestawal sig wy-
dzielaé i udzielaé wrailiwemu powo-
nieniu kobiety.

Posypal sle wowezas grad slow zgo-
la n'ewybrednych.

Zatrzymawszy przez chwilg trze-
paczke w ruchu, zadémiewal sle swym
zarazliwym é&miechem, a kiedy to wy-
wolalo u antagonistki atak konwulsji
{ omal nle spowodowalo upadku z ok-
na, poslal jej na znak szczerego za- -
chwytu gorgcego calusa.

Wtedy, o wtedy wyrzucl'a z ust
natchnione slowa:

— Ach ty, bezdzietniku!

Smiech ustal. Twarz starego czlo-
wieka zastygla w wyrazie dajgcym
wiele do myélenia, Po chwili, ochlo-
ngwszy z wrafenia, zebral porzucone
kilimy ll;l.lihquc sig nisko, rzucil na

— Do widzenla pani, moje uszano-
wanie — jakby w tych slowach prag-
ngc wyrazi¢ swolq admiracje dla plei,
ekspresjl | kto wie — mole rozumu tej
‘kobiety.

Opowindajac pénie] o zdarzenle,
zakoficzy! 3 rzadko u niego spolykangy
powaga:

e —————————

DANUTA MILCZAREK
(Debiut)
Splywem Dunajca

W dal,

W gire,

Sledmiu Mnichéow slg klanla
Ponad Sokolicy

Twoje, goralu,

U-heej!

Dunajec niesfe tratwy;
Szumi zielona mlododé:

W dal,

W gire,

Aty mi méwisz

Znane pieé gorskich zagadek.
Jakie odgadnaé?

Oczy fmiale

Usta émiale —

Wiem.

W gdre,

W dol.

Nie wrdcg do cieble,

Zaden wiatr nie przywicje
Nie,

Waga dokladniejsza

— Losu szala

Drgnie wspomnieniem
Chlopea, | rzeki, 1 gor:

W gore,

W déL

Dziemnmmilki

Adolfa Rudnickiego

(Dokoficzenie ze str, 4)

raz cigzgqeej na'nich odpowiedzialnoscl
za moralne losy swiata; nikt jednak z
Arturem Sandauerem wlgcznie — nle
potrafi zanegowaé szczeroSci i uczel-
woscl ich zabiegow w tym wzgledzie,
atrybutéw 2z reguly zupelnie obeych
wszelkim, nie tylko literaciim ,roz-
robkom®™.

Na wsteple mojej recenzji wspom-
nialern o roZznych dyspozycjach moral-
nych dzielaeych Rudnickiego od San-
dauera. ,PrzeSwity” — w moim przy-
najmniej przekonaniu — réznice te wy-
jatkowo podkreslaja 1 uplastyczniajq:
w przeciwienstwie bowiem do rzgdzg-

cego sig w tym wzglgdzie suchym
i mozliwie jak najbardziej zobiekty-
wizowanym racjonalizmem autora

~Moich odchylen” — Rudnicki (znow
analogia z Zeromskim!) wystgpuje na
tle , Prze$witow"” jako posiadacz szcze-
golnie wrazliwego, tlumaczgcego naj-
czedciej wszystkie doznania i decyzje
o charakterze etycznym na jgzyk ner-
wow i uczué temperamentu mo-
ralnego, gléwnego materialu utrwala-
nego w ,Niebieskich kartkach”, auto-
portretu moralisty. Dlatego nie przy-
puszczam, by , Przedwity” mogly staé
sie pomostem, na ktorym spotkaja sig
i pogodza Rudnicki i Sandauer oraz
jch socjusze; nie zmniejsza to jednak
w nlezym wagi przynoszonego przez
te ksigike Swiadeciwa, klore raz jesz-
cze potwierdza radosny fakt istnienia w
polskiej literaturze wspolczesnej cazy-
stego nurtu wielkiej, bezkompromiso-
wej moralistykl.

Zbigniew Pedzinski

S A G A
o zapomnianych
zolnierzach

(Dokoniczenie ze atr. 2)

przedstawieniu  konkretnych danych
historycznych, ani2eli na tworzenla
fikeyjnych wqgtkéw beletrystycznyeh,
Meysztowlcz zatem doskonale uzupelnia
Pruszyfiskiego., 1 trzeba przyinad, 2e
przeds.awiona przez nlego historia lo-
sow norweskiej wyprawy przexz sam
uklad prostych wydarzed tworzy jakaé
basnh dziwng w swej ftredcl a jednak
zblizong do poetyckie) sagl. Mole dzie-
je sig to niezaleinle od staran autora,
lecz tylko przez to samo, fe ksigika nie-
sle wiesé o gingeych w zapomnieniu
Zolnierzach . Brygady Podhalanskie,
ktorzy naprawde slufyll jaklejd wyi-
szej idel | ktdrych wysllki | walke
spolkalo tak tragiczne flasko.*)

Stanislaw Jan Rostworowski
*) Jan Meysztowicz: Saga Bruandil

— Nazwala mnie bezdzietnikiem. To
milalo jednakx sens — glgbszy sens,

Podhalatskiej, Warszawa 1958, Czy=
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13.X1, fe .tednum; ww::;
1928 skal Leningra pier
"r“ ituclu‘u’l’nn:eum srtukl eyrkowel.
Eksponaty . Jego, ktoryeh liezba sigga
obecnie 70 tysigey pozyell, daja pemy
obraz dzieJéw cyrku rosyjskiego i za-
granicznego. Muzeum posiada  hogaty
ksiegozbior, obfitujacy W blale kruki.
Z materialow Korzysta wilelu hadaczy,
ludzi teatru, fllmoweow |1 oczywiicle
stow cyrkowych. Czemui o u nas
sztuka ecyrkowa, w ktore] artysta tak
czesto oclera slg O gémieré, Jest trakto-
wana niezbyt powalinle?
AK Informuje L i-
tieraturnalja
Gazleta”, Mos-
kwa bedzie miala przed koficem br.
15 ksiegarnl samoobslugowych. Czy trze-
ba mowié, 2e taka kslggarnia to Istny
ra] bibliofila? A ostatecznie nie knidy
amator ksiatki Jest prestidigitatorem,
racze) wielu trafia sig ,poiycznikow',
co wchodzl jui w zakres obrotu migdzy-
przyjacielskiego.
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A TO SIE ROZBYCZYLI! Ledwo ,Dookola
fwiata® ukoficzylo druk , !‘lzum cierwone)
mulety” Carlosa Arruzy, l’( remu podwigello
ai siedem odeinkdw (osiainl 28 pazdziernika),
a Jui ,Przekro)™” (9 1 18 lstopada) zamiedelt
Jako ,sensacje numeru' (sic!) koresponden-
eje Jana Gltlina  Byki”, oplsujacy przebleg
earridy, w ktGrej uczesinicayl ,najwyhbitniej-
szy matador obecne) doby, ma aktorki Lucli

[ Miguei Dominguin', Nas jakod ta
witnsacja’

nle bierze, I matadora n'e uwata-
my za ,rycerza’, Nle przekonajy nas Mont-
herlant, Hemingway anl Lorea. Dziwlmy slg
m lm ta nod.nl po;h:u.lla h"hmt.l
] cleftwa w dwie oczytnye
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Dom Kultury na Zamku, gdzie
— nie potrafiq wychowy-

w wieku lat od pigciu
do dwudziestu pray akompaniamencie
marsza zalobnego Chopina. A i tu zna-
lefli sie dwaj niekulturalni panowie,
wicemin'ster Kultury i Sztuki i publi-
cysta , Przeglqdu Kulturalnego", kto-
rzy uznali LDK za jeden z najlepszych
doméw kultury w kraju, Co6z za nie-
takt, moi panowie, widaé, Ze nie macie
zastug w lokalizacji LDK i Ze onego
czasu nie wydawalifc’e gromko- rados-
nych okrzykdw na temat przemienia-
nia wiezien w domy Fkultury”!
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32 odbyta sig pasjonujgea podob_-

no dyskusja o filmie ,Pop ol
i diament”. Jak doniést ,Sztandar Lu-
du", najpierw ,zagajocze” pu_kldcni sie,
a potem wigkszodé dyskutanioiw potepi-
ta film Wajdy i Andrzejewskiego. Pra-
sa n'e podala niestety, dlaczego 10
widzowie lubelscy mnie zoadza;’q.sie 1w
ocenie filmu ani z ministrem Zaotkiew-
skim (co uw licha, do jasnej ciasne)j d-.'-.
centralizacj', przesladujq mnie dzisiaj
ei ministrowie?...) ani = ,Tygodnikiem
Powszechnym" (o, miasto KUL-ul),
albowiem te, skqdingd niepodobne do
siebie. instancje, jako tei wiele innych
— uznaly ,Popiét i diament” za jedno
z majwybitniejszych dziet polskle]
kinematografii.

A wilec, jako sie rzeklo, nie wiem
dlaczego potepili, wiem natom'ast, ze
nubliczno$é lubelska w ogdle sklonna
jest. jesli nie stowem to czynem, poteg-
plaé co lepsze filmy, ukazujgce si¢ ma
naszych ekranach, to zmaczu po prostu
na te filmy nie chodz’. W rezulacie
najcelniejsze filmy, wedrujace po Pol-
sce, albo mie sa przez WPK zakupy-
wane (bo niby po co wyswietlaé przed
pustq salq? — zdarzulo mi sie budé
jednum z 15 widzd6w na slynne)
Smierci rowerzystu” Bardema!), albo
przynajmniej schodzq z ekranu w tem-
pie idcie rock-and-rollowskim. Jaki
stqd wniosek? Chuba taki, ze nalezaloby
postaraé sie o podniesienie wrazliwoset
naszej widowni, Wydaje sie, ze piekne
pole do namystu, pomustu i dz'alania
miatyby tu 3 — slownie: trzy — istnie-
jace na terenie Lubling filmowe klu-
by duskusujne. I 2e warto bigsprzezna-
czué bodaj {fedng mala salke na wy-
fwietlanie filméw trudnych”, bo ina-

L 'ml L]
powlesé  J. Steinbecka ,NA
EDENU"™, (opr. hrosz. -t obw,,
10.000), stanowlaes wykladnig
luﬂu}an: 5&“:; ema:‘lle
budowane] akejl dz ejow dw rodzin
mmumu'é'u w plonlerskim okresle roz-
kwitn gospodarczego USA. Tiumaczenle

B. Zlellnsklego. 2
Spolszczona przez W, Nlepokélezycklezo
no:: powlesé {t. Gravesa uu&m wKlaudiu-
sza') pt. ,CORKA HOMERA"™ (Czyt, opr.
brosz. + obw., c. zt 18, nakl. 10.000) Jest
clekaws parafrazy fragmentu Odyssel doty-
cego przygody milosne) Ullssesa I Nauzy-
m Plekna ta Ksleiniczka Jest u Gravesa
wspoltworezyn'a eposu Homera poprzez re.a-
cje o swej miloici do miodzlenca Ajtona,
w ktorego losach rozpoznajemy wiele szeze-
gb6low znanych nam =z oficjalnego tekstu
Odyssel, chot dziwnle ze soha poplytanych.
Wydane przez ,Iskry” opow.adanle P’. Bas-
son ,,DROGA CZLOWIEKA'" (opr. brosz, c.
z! 6, nakl. 10.000) stanowl wstrzasalace stu-
d'um przeiyé wewngtrznych bialego myill-
wego zagubionego w afrykanskle) sawannle
i opierajycego sie desperacko przez Kika
dni $§mierel z pragnien’a | glodou. Tlumacze-

nle Wiery Blenkowskie).

W trzecle) ksiaice P. Gascara (po ,,Czasie
umarlyeh® 1 ,Zlarnle”), wydane) przez PIW
w przekladzie A. L. Czernego pt. ,TRAWA
NA ULICY' (opr. brosz., ¢. z1 12, nakl. 5.000),
znajdujemy kontynuacje autoblografli auto-
ra, podjete) w ,Ziarnle”, doprowadzony do
wybuchu ostatnle) woiny.

HOD 0D
nakl.

Listg przekladow zamkng informacja o sta-
rannym wydanlu przez KIW (w seril

z okladka ,szachownlcowq™) Kslaiki auto-
ra wprawdzie polskiego, lecz plszicegc
anglelsku — B. AMalinowskleg
soksuaine dzikich"), pt, SZKICE Z TEO
KULTURY*" (opr. brosz, str. XXNXI1I+552,
€. z1 80, nakl, 4.000), na Ktarej trefé skia
dajn si¢ prace: ,,Nankowa teoria kultury',
sDynamika przemian kulturowych', ,Zwy-
cza) 1 zbrodnia w spoleczensiwle dzikich',
ze) migdy

za trudnym

A 0 &ig 1lyczy wychowywania od-
biorcow w innych dzi i / {
swego czasu Swielna inicjatywa spro-
wadzania do Lublina co ciekawszuch
przedstawiten z innych ofrodkéw, Sala
teatralna w pon‘edzialki nie préiZno
wala, a widzowie mieli o

naé si¢ ze znacznie szerszym
rzem pozycii, J
wysitku moze nam pokazad jedyny teaty
miejscotoy (nota bene weiqg
dysponujqey scenqg kameralng). Nie
trzeba chyba tlumaczyd, takic
frontacje teatralne sq najlepszuym
§rodklem ksztaleenia widza, jego smaku,
jego wiedzy. Ale inicjatywie

) @ O PO ip
1e3 n

jon-

ikrecono

kark. Kto? czemu? po co” — nie mam
pojecia, wigc uderzam w stél z na-
dziejq, 2e noiyce si¢ odezwiq, dadzq =
sobq popolemizowaé, a ktp wie? — mo-
2e mawet dadzq sie przekonaé? I uda
sle nareszcie — nle wyjeidiajgc z Lu-
blina — zobaczyé teatr Dejmka albo
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Nazajutrz dowiadujg sig,
odwiedzil Jozefow m ‘B. W
ta radykalnie zmienia méj
nastréj. Jezeli B. byt w
oznacza to, fe leren oraz
znajdujq sie pod stalg
i kontrolg maszych Zolnierzy,
nie jesteimy zdani na wldsne .
sily. Uczucle przygngblenia i
n‘oicl znika bez fladu.

W dwie godziny pdiniej przy
do Jézefowa Niemcy®).

Zbigniew Jakebil

*) Fragment przygotowanych do

wspomnlefi  wysledlenlu Zamo]m
. Rzeczpospolita Jozefowska™, -""

—_

,Magla, nauka | religia™ oraz ,Mit w psy-
chologll Iludow plerwotnych®™. .t
Plerwsze wydania z dziatu literatury ro-
dzime)} sy w ostatnlm serwisie reprezento-
wane iviko trzema pozycjami beletrystyca-
nymi: tomem opowiadafi o tematyce za-
czerpnlete) z  Koszarowego Zycla naszego
totnlerza sprzed wolny,
jest H. Drzewleckl (autor ,Kwainiakd
wydanych przez MON pod tytulem
LEJE" (opr. brosz., c. 1 10, nakl. 5.000) orax
wspomnieniami plka W. Deca z Jego udzia-
i w walkach na zachodzle | péinocy E
w latach 1M0—i5 pt. ,NARWIK I FALAISE®
(MON, opr. hrosz., c. zl 30, nakl. 20.808),
rawlerajacvmi m. In. plerwszy opublikowa-
niy w kraju obszerny relacje o udziale pols
skich tolnicrzy gen. Maczka w stynne] bi-
twie pod Chambols-Falalse.

rrzecilm z tych tviuléw Jest dalszy
wydanel w ub. roku powlescl historyczne
I. G. Kamlisklego (,,Czerwony sokdl') o lo=

sach kslecin szezeclisklero Boguslawa, pa=
nujacego 2a czasow Kazimierza Jaglellof-
czyka. Kontynuacja nosi tytul ,,MSCICIEL

PRZYPLYWA Z RUGII" (Iskry, opr. brosz.,
c. z! 15, nakl 10.000) | jest pigknie [lustro-
rysunkami T. Bogdanskiego.

W dziale krytveznych opracowan literac-
kich wydal PIW obszerne studium A. Sta-
v pt. LTADEUSZ ZELENSKI (BOY)"
fopr. brosz., e. 21 15, nakl, 5.000), skladajace

plginastu esejow.

Listg wznowlefi polskich otwiera tomik
zalnlcjowane)] przezr Wyd. Poznadskie seril
pt. ,Nowela polskn', zawlerajacy psycho-
logiczny opowledd plsarza 2 kofica XIX wie-

vina

ku J. Narzymskiego pt. ,TRZY MIESIACE*
(opr. ploe., ¢ 2zl 12, nakl 5.000), ma=
lqcy nlewgipliwlie wiele elementdw auto-

blograflicznych
SArza.

Wyd. Literackie wiznowilo
wvdawnlozym wSEZONOWA MILOSC™
G. Zapolskie] (opr. brosz., e. z! 18, nakl
15.000), ,,Czytelnik’ zad dokonal zblorowe)
reedycjl 8 drukowanych przed wolny poje=
dyficzo obrazkdéw | opowladafh M. Kunce-
wiczowe) w tomlku pt. ,,W DOMU I W POL-
SCE"™ (opr. brosz. + obw, c¢. z1 8, nakh
10.000),
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zapomnianego jud dzié pl-

poza planem

(rowniet z rezerwy tytulowe]) wy=
plerwsze po wolnle wznowlenle po=
M. Rodzliewiezdéwny , RAGNARDK*
brosz, c. z1 19, nakl. 30.000). .
W ramach subskrype)l ukazal sig plerws
szy  tom  PlW-owskie] I serll ,PISM™
T. Boya-Zelensklego (kolejny tom XV, opr.

ptoc., c. 21 24, nakh 15.000); zawlerajacy
artykuly publicystyezne: ,Dzlewlce Konsyss
torskie”, . Pleklo Koblet™, ,Jak skoficzyé

z pleklem Kkoblet?" oraz . Nasl oknpanel™s
0 ezym przypomina Wasz
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P.P
Al. Woje. w Poznanin, ,,Teka'' nasea puchs
nle od wiersey, Zatrzymujemy ,, Wahanle™s
Mote zamietcimy w przys:iym roku
Barb, Zw, w HKatowicach. Zatrzymu)
wlesknolg do tregech wymiardw''., Poza
Jak wyle
Kaz, Slad, w Olsayvinle. Mote wydrukujes
my ,Noc na morza' X
K. M. Kam, w Miliczu, Zh., Skal. w Fos=
naniu, | J, o2, w Potogu. Nie lkol’ﬂlﬂ%
Autorow! , Zamieel” | ,Atomu", Niest
£ te) makl deblutu nle bgdale
Tad, Mahr, w Milanéwku Nie obiee 3
na pewno, ale mote w preyselym roku £
dele Z gor'.
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